











Para cabeca de corte de nylon:

Prenda o resguardo do fio aos orificios no lado da
frente do protetor. A marca do fio de nylon no protetor
indica o orificio a usar.

» Fig.17: 1. Orificio

Para cabeca da lamina de plastico:

Prenda o resguardo do fio aos orificios no lado de tras
do protetor. A marca da lamina no protetor indica o
orificio a usar.

» Fig.18: 1. Orificio

Quando o resguardo do fio ndo esta a ser utilizado,
levante-o para a posi¢ao de descanso.
» Fig.19: 1. Resguardo do fio

Instalar o protetor

APRECAUCAO: Enquanto instala o protetor,
tenha cuidado para nao fazer contacto com o cor-
tador do fio de nylon no protetor. O contacto com o
cortador pode resultar em ferimentos pessoais.

» Fig.20: 1. Parafuso 2. Protetor

Monte o protetor instalando-o na caixa do motor e
depois fixe-o com dois parafusos.

Instalagao da cabecga de corte de

nylon
Acessorio opcional

APRECAUCAO: Se a cabega de corte de nylon
bater acidentalmente contra uma rocha ou outro
objeto rijo durante a operacéao, pare a ferramenta
e inspecione-a para ver se apresenta danos. Se a
cabeca de corte de nylon estiver danificada, subs-
titua imediatamente. A utilizagdo de uma ferramenta
de corte danificada pode resultar em ferimentos
pessoais graves.

APRECAUCAO: Certifique-se de que retira a
chave hexagonal ap6s a instalagéo.

APRECAUCAO: Quando instalar ou remover a
cabeca de corte de nylon, tenha cuidado para nao
fazer contacto com o cortador do fio de nylon no
protetor. O contacto com o cortador pode resultar em
ferimentos pessoais.

OBSERVACAO: Certifique-se de que utiliza
cabecas de corte de nylon genuinas da Makita.

1. Vire a ferramenta ao contrario para poder substi-
tuir facilmente a ferramenta de corte.

2. Insira a chave hexagonal através do orificio na
caixa do motor e rode o eixo até estar bloqueado.
» Fig.21: 1. Chave hexagonal 2. Orificio 3. Eixo

3. Coloque a cabega de corte de nylon sobre o eixo
e aperte-a rodando-a para a direita.
» Fig.22: 1. Cabeca de corte de nylon

4. Retire a chave hexagonal.

Para remover a cabeca de corte de nylon, rode-a para
a esquerda enquanto bloqueia o eixo com a chave
hexagonal.

Instalar a cabega da lamina de

plastico
Acessorio opcional

APRECAUQ[\O: Se a lamina de plastico bater
acidentalmente contra uma rocha ou outro objeto
rijo durante a operagao, pare a ferramenta e
inspecione-a para ver se apresenta danos. Se a
lamina de plastico estiver danificada, substitua-a
imediatamente. A utilizagdo de uma ferramenta de
corte danificada pode resultar em ferimentos pes-
soais graves.

APRECAUC;\O: Certifique-se de que retira a
chave hexagonal apds a instalagao.

APRECAUCAO: Quando instalar ou remover a
cabecga da lamina de plastico, tenha cuidado para
néo fazer contacto com o cortador do fio de nylon
no protetor. O contacto com o cortador pode resultar
em ferimentos pessoais.

APRECAUQ[\O: Se a cabeca da lamina de
plastico estiver gasta, substitua-a por uma nova.
Se estiver gasta, a lamina de plastico pode ser
lancada da cabeca da lamina de plastico durante a
operacgéo e causar ferimento.

OBSERVACAO: Certifique-se de que utiliza
laminas de plastico originais da Makita.

1. Vire a ferramenta ao contrario para poder substi-
tuir facilmente a ferramenta de corte.

2. Insira a chave hexagonal através do orificio na
caixa do motor e rode o eixo até estar bloqueado.
» Fig.23: 1. Chave hexagonal 2. Orificio 3. Eixo

3. Coloque a cabecga da lamina de plastico sobre o
eixo e aperte-a rodando-a para a direita.
» Fig.24: 1. Cabeca dalamina de plastico

4. Retire a chave hexagonal.

Para remover a lamina de plastico, rode-a para a esquerda
enquanto bloqueia o eixo com a chave hexagonal.

Prender o arnés para o ombro

» Fig.25: 1. Gancho

Prenda os ganchos do arnés para o ombro a ferra-
menta como mostrado na figura.

APRECAUCAO: Certifique-se de que prende
firmemente a ferramenta os ganchos do arnés para
o ombro. Se os ganchos nédo forem presos comple-
tamente, podem soltar-se e causar ferimento.

Armazenamento da chave hexagonal

APRECAUCAO: Tenha cuidado para ndo
deixar a chave hexagonal inserida na cabeca da
ferramenta. Pode causar ferimentos e/ou danos na
ferramenta.

Quando n&o estiver a ser utilizada, guarde a chave hexago-
nal conforme indicado na figura para evitar perdé-la.
» Fig.26: 1. Chave hexagonal
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OPERAGAO

Segure no aparador de relva ao angulo de cerca 50°
para o terreno. Desloque o aparador de relva lenta-
mente da direita para a esquerda. Corte a relva algu-
mas vezes a partir de cima da relva na ponta do fio de
nylon ou com a lamina.

OBSERVACAO: Nio corte relva alta de uma
vez. Cortar relva alta de uma vez préximo da raiz
pode fazer com que a cabega de corte de nylon ou
lamina de plastico fique entrelacada pela relva. Isto
pode causar sobrecarga do motor, resultando em
danos para o aparador de relva.

OBSERVACAO: Utilize o aparador de relva
sem que o carretel ou lamina de plastico entrem
em contacto com a superficie do terreno. Utilizar
o carretel ou lamina de plastico em contacto com a
superficie do terreno pode fazer com que o motor
fique em sobrecarga resultando em danos para o
aparador de relva.

» Fig.27

OBSERVACAO: Nio force o aparador em relva
que cresga densamente.

> Fig.28
OBSERVACAO: Nio utilize o aparador se cavar
o terreno.

> Fig.29

Cortar a relva préximo de arvores,

blocos, tijolos ou pedras

Segure e incline o aparador de relva numa altura em
que o carretel ou lamina néo toca no terreno. Corte
a relva usando a ponta do fio de nylon ou lamina de
plastico como golpeando o terreno.

» Fig.30

OBSERVACAO: Quando cortar a relva, deslo-
que o aparador de relva em torno das arvores ou
dos blocos para que o fio de nylon ou lamina nao
toquem nas arvores ou nos blocos. Recomenda-se
que mantenha a ferramenta a mais de 5 cm da arvore
ou do bloco. Se o fio de nylon ou Iamina tocar na
arvore ou no bloco, o fio de nylon pode romper-se ou
a lamina desgastar-se rapidamente. Se o fio de nylon
romper no carretel, volte a regular o fio de nylon
consultando o procedimento de substituicao neste
manual.

Utilizar o aparador de relva como

corta-bordas

Utilizar o aparador de relva como corta-bordas é ade-
quado para cortar a relva que cresga ao longo dos
tijolos ou blocos.

Puxe o resguardo do fio para baixo e rode o aparador
de relva 180°.

Como mostrado na figura, enquanto coloca o resguardo
do fio em contacto com o terreno, desloque o aparador
de relva para cortar a relva. Pode cortar a relva eficien-
temente andando paralelamente ao longo dos tijolos

ou blocos.

» Fig.31: 1. Resguardo do fio

Retirar o arnés para o ombro

A AVISO: Tenha extremo cuidado para manter o
controlo da maquina quando retirar o arnés para
o ombro.

APRECAUCAO: Antes da operagio, ajuste o
arnés para o ombro ao comprimento correto para
impedir a fadiga.

APRECAUCAO: Certifique-se de que a ferra-
menta esta firmemente segura pelo arnés para o
ombro antes da operacéo.

O arnés para o ombro dispde de um meio de libertacdo
rapida. Aperte as laterais da fivela para soltar a ferra-
menta do arnés para o ombro.

» Fig.32: 1.Fivela

MANUTENCAO

AAaviso: Certifique-se sempre de que a ferra-
menta esta desligada e que a bateria foi removida
antes de tentar efetuar uma inspec¢ao ou manu-
tencdo na ferramenta. N&o desligar a ferramenta e
ndo remover a bateria pode resultar em ferimentos
pessoais graves devido a arranque acidental.

OBSERVACAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragao, deformagao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes e qualquer outra manutengéo
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pegas de
substituicdo Makita.
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Limpar a ferramenta

Limpe a ferramenta retirando o pd, sujidade ou relva
cortada com um pano seco ou um embebido em agua
com sab3o e torga. Se a relva cortada tiver aderido a
caixa do motor, certifique-se de que a remove.

» Fig.33: 1. Caixa do motor

Armazenamento

O orificio na pega é conveniente para pendurar a fer-
ramenta a partir de um prego ou parafuso na parede.
Antes de guardar a ferramenta, levante o resguardo do
fio, encurte o eixo e depois dobre o punho dianteiro.

» Fig.34: 1. Resguardo do fio

» Fig.35: 1. Punho dianteiro 2. Eixo
» Fig.36: 1. Orificio

Substituir a lamina de plastico

Se a lamina de plastico estiver gasta, substitua-a por
uma nova. Para instalar a lamina de plastico, alinhe a
diregédo da lamina com a marca na cabega da lamina
de plastico e depois insira-a totalmente até bloquear no
lugar com um pequeno estalido. Para remover a lamina
de plastico, execute o procedimento de instalacdo ao
contrario.

» Fig.37: 1.Lamina 2. Marca

NOTA: Se a lamina de plastico estiver gasta, a vibra-
¢ao aumenta quando a maquina for operada sem
carga.

Substituir o fio de nylon

AAVISO: Utilize apenas fio de nylon com o didmetro indicado nas “ESPECIFICAGOES”. Nunca utilize
uma linha mais pesada, fio metalico, corda ou outro semelhante. Utilize apenas o fio de nylon recomendado,
caso contrario, pode provocar danos na ferramenta e resultar em ferimentos pessoais graves.

AAVISO: Certifique-se de que a tampa da cabeca de corte de nylon esta corretamente fixa na caixa
como descrito em baixo. Se nao fixar adequadamente a tampa, a cabeca de corte de nylon pode desfazer-se e
ser arremessada para longe provocando ferimentos pessoais graves.

Substitua o fio de nylon se o fio deixar de sair.
» Fig.38: (1) Até 8 m (2) 70 - 80 mm
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RESOL DE PROBLEM

Antes de pedir uma reparagao, realize primeiro a sua prépria inspegdo. Se encontrar um problema que nao esteja
explicado no manual, ndo tente desmontar a ferramenta. Em vez disso, peca as reparagdes nos centros de assis-
téncia técnica autorizados da Makita, usando sempre pecas de substituigdo da Makita.

Estado da anomalia

Causa provavel (avaria)

Corregao

O motor n&o funciona.

A bateria ndo esta instalada.

Instale a bateria.

Problema com a bateria (baixa tenséo)

Recarregue a bateria. Se o carregamento nao for
eficaz, substitua a bateria.

O sistema de acionamento n&o fun-
ciona corretamente.

Peca a reparagéo no centro de assisténcia autori-
zado local.

O motor para de funcionar ap6s
pouco uso.

O nivel de carga da bateria esta baixo.

Recarregue a bateria. Se o carregamento n&o for
eficaz, substitua a bateria.

Sobreaquecimento.

Pare a utilizagdo da ferramenta para que ela possa
arrefecer.

Nao atinge o maximo das RPM.

A bateria estad mal instalada.

Instale a bateria como descrito neste manual.

A poténcia da bateria esta a baixar.

Recarregue a bateria. Se o carregamento nao for
eficaz, substitua a bateria.

O sistema de acionamento n&o fun-
ciona corretamente.

Pega a reparagéo no centro de assisténcia autori-
zado local.

Aferramenta de corte ndo roda:
= pare a maquina imediatamente!

Ha um objeto estranho, como um
ramo, encravado entre o resguardo e a
cabeca de corte de nylon.

Retire o objeto estranho.

O sistema de acionamento n&o fun-
ciona corretamente.

Pega a reparagéo no centro de assisténcia autori-
zado local.

Vibragéo anormal:
= pare a maquina imediatamente!

Uma das extremidades do fio de nylon
partiu-se.

Toque com a cabega de corte de nylon contra o
chéo enquanto esté a rodar para fazer o fio sair.

O sistema de acionamento n&o fun-
ciona corretamente.

Peca a reparagéo no centro de assisténcia autori-
zado local.

Aferramenta de corte e o motor nao
param:
= retire imediatamente a bateria!

Falha de funcionamento elétrica ou
eletrénica.

Retire a bateria e peca a reparagéo no centro de
assisténcia autorizado local.

ACESSORIOS OPCIONAIS

APRECAUCAO: Estes acessorios ou pegas sdo recomendados para utilizagdo com a ferramenta
Makita especificada neste manual. A utilizagéo de outros acessorios ou pegas pode ser perigosa para as pes-
soas. Utilize apenas acessorios ou pecas para os fins indicados.

Se necessitar de informacdes adicionais relativas a estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assisténcia

Makita.
. Cabeca de corte de nylon

. Fio de nylon (linha de corte)

. Cabeca da lamina de plastico

. Lamina de plastico

. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na embalagem da ferramenta como acessoérios padréo. Eles
podem variar de pais para pais.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model: UR100D
Hastighed uden belastning 10.000 min™
(uden skeereveerktaj)
Samlet lzengde 835-1.185 mm
(uden skeereveerktoj)
Diameter af nylontrad 1,65 mm
Relevant skaereveerktaj og Nylonskzerehoved 260 mm
skaerediameter (artikelnr. 198852-2 / 198853-0)
Plastikklingehoved 230 mm
(artikelnr. 198847-5/ 198848-3)
Meerkespaending D.C. 10,8 V- 12V maks.
Standard-akku BL1015/BL1016 /BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B
Veegt 1,9-2,1kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive
endret uden varsel.

. Specifikationer og akku kan variere fra land til land.

. Veegten kan veere anderledes afhaengigt af tilbehgret, inklusive akkuen. Den letteste og tungeste kombination i
henhold til EPTA-procedure 01/2014 er vist i tabellen.

Gaeldende standard : EN50636

Type Gennemsnitligt lydtrykniveau
Lea(dB(A)) Usikkerhed K (dB(A))
Nylonskzerehoved 74 0,74
Plastikklinge 75,8 2,84

. Selv om det lydtrykniveau, der er angivet ovenfor, er 80 dB (A) eller derunder, kan niveauet under arbejdet
overskride 80 dB (A). Beer hgrevaern.

Gaeldende standard : EN50636

Type Venstre hand Hgjre hand
anw (M/s?) Usikkerhed K (m/s?) anw (M/s?) Usikkerhed K (m/s?)
Nylonskaerehoved < 55 0,1 <5 0,5
Plastikklinge < 25 0,1 < 5 0,1

BEMAERK: Den angivne vibrationsemissionsveaerdier blevet malt i overensstemmelse med standardtestmetoden
og kan anvendes til at sammenligne et veerktgj med et andet.

BEMAERK: Den angivne vibrationsemissionsvaerdien kan ogsa anvendes i en praeliminaer eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den faktiske anvendelse af veerktgjet kan veere forskellig fra den
erklzerede emissionsveerdi, afhaengigt af den made, hvorpa veerktgjet anvendes.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikkerhedsforskrifter til beskyttelse af operataren, som er baseret pa
en vurdering af eksponering under de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til alle dele i brugscyklussen, f.eks.
de gange, hvor veerktgjet er slukket, og nar det karer i tomgang i tilgift til afbrydertiden).
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Symboler

Folgende viser de symboler, der anvendes til udstyret.
Veer sikker pa, at De forstar betydningen af symbolerne
for brugen.

Q Udvis seerlig forsigtighed og

opmeerksomhed.
Qo

0-f
e or

voct

Lees betjeningsvejledningen.

Fare; pas pa kastede genstande.

Afstanden mellem maskinen og omkring-
staende skal vaere mindst 15 m.

Hold omkringstaende pa afstand.

Hold en afstand pa mindst 15 m.

Brug hjelm, beskyttelsesbriller og
hereveern.

Brug arbejdshandsker.

Beer solide stovler med skridsikre
saler. Sikkerhedsstgvler med stalspids
anbefales.

Ma ikke udseettes for fugt.

@ ee 0

Brug aldrig metalklinger.

®C0
Ty

Kun for landene i EU

Bortskaf ikke elektrisk udstyr eller batteri-
pakken sammen med husholdningsaffald!
| overensstemmelse med det europeeiske
direktiv om bortskaffelse af affald fra
elektriske og elektroniske produkter samt
batterier og akkuer, samt bortskaffelse af
batterier og akkuer, og deres anvendelse i
overensstemmelse med nationale love skal
elektrisk udstyr samt batterier og batte-
ripakke(r), der har naet udlgbet af deres
levetid, indsamles separat og returneres til
en miljgvenlig genanvendelsesfacilitet.

EU-overensstemmelseserklaring

Kun for lande i Europa

EU-overensstemmelseserklaeringen er inkluderet som
Bilag A i denne brugsanvisning.

SIKKERHEDSADVARSLER

A ADVARSEL: Las alle sikkerhedsadvarsler
og alle sikkerhedsinstruktioner. Hvis nedensta-
ende advarsler og instruktioner ikke overholdes, kan
det medfere elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-
ner til fremtidig reference.

1. Vaer bekendt med kontrollerne og den korrekte
brug af udstyret.

2. Skareelementer fortsatter med at rotere, efter
at der er slukket for motoren.

3. Lad aldrig bern eller personer, der ikke er
bekendt med instruktionerne, bruge maskinen.
Lokal lovgivning begranser muligvis operatg-
rens alder.

4. Hold op med at bruge maskinen, nar der er
personer, isar born, eller kaeledyr i naerheden.

5. Brug kun maskinen i dagslys eller godt kun-
stigt lys. Undga at bruge maskinen i darligt
vejr, isar hvis der er risiko for lynnedslag.

6.  For brug af maskinen og efter eventuelle sammen-
stad skal den kontrolleres for tegn pa slid eller
beskadigelse og repareres, hvis det er nedvendigt.

7.  Pas pa personskade fra udstyr, der er monteret for
at tilpasse laengden af tradsnoren. Efter montering
af ny skareline skal maskinen altid returneres til
normal brugsposition, for der teendes for den.

8.  Monter aldrig metalskareelementer.

9. Dette udstyr er ikke beregnet til brug af perso-
ner (herunder born) med reducerede fysiske,
motoriske eller mentale fardigheder eller
manglende erfaring eller kendskab, medmin-
dre de er overvaget eller instrueret i brug af
udstyret af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed. Bern skal overvages for at
sikre, at de ikke leger med udstyret.

10. Anvend maskinen med den storste forsigtig-
hed og opmarksomhed.

11.  Brug kun maskinen, hvis du er i god fysisk
form. Udfer alt arbejde roligt og omhyggeligt.
Anvend sund fornuft, og husk, at operateren
eller brugeren er ansvarlig for ulykker eller far-
lige situationer, der opstar for andre personer
eller deres ejendom.

12. Anvend aldrig maskinen, nar du er trzet, foler
dig syg, eller du er pavirket af alkohol eller
narkotika.

13. Sluk med det samme for maskinen, hvis den
udviser tegn pa unormal funktion.

14. Hold fingrene pa afstand af afbryderknappen,
nar maskinen ikke bruges, og nar den flyttes
fra et arbejdssted til et andet.

Tilsigtet brug af maskinen

1. Brug den rette maskine. Akku grastrimmeren
er kun beregnet til at klippe graes og let ukrudt.
Den ma ikke anvendes til noget andet formal,
for eksempel til at klippe en hak, da dette kan
forarsage personskade.

Personligt beskyttelsesudstyr
» Fig.1

» Fig.2

1. Beer passende tgj. Det tgj, der baeres, skal
vaere praktisk og passende, dvs. det skal vaere
taetsiddende, men ma ikke vaere en hindring.
Baer hverken smykker eller tgj, der kan sidde
fast i hgjt graes. Baer beskyttende harnet for at
begrzanse langt har.
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Beer altid solide sko med skridsikre saler ved
brug af maskinen. Dette beskytter mod person-
skade og serger for et solidt fodfaeste.

Baer altid beskyttelsesbriller for at beskytte
dine gjne mod skader, nar du bruger maskiner.
Beskyttelsesbrillerne skal overholde ANSI
Z87.1i1 USA, EN 166 i Europa eller AS/NZS 1336
i Australien/New Zealand. | Australien/New
Zealand er det desuden pabudt ved lov at baere
ansigtsskaerm for at beskytte dit ansigt.

Det er arbejdsgiverens ansvar at pabyde bru-
gerne af maskinen samt andre personer i det
umiddelbare arbejdsomrade at bare passende
sikkerhedsbeskyttelsesudstyr.

Elektrisk sikkerhed og batterisikkerhed

1.

Undga farlige miljger. Brug ikke maskinen pa
fugtige eller vade steder, og udsat den ikke for
regn. Hvis der kommer vand ind i maskinen,
forager det risikoen for elektrisk stod.
Genoplad kun med den oplader, der er angivet
af producenten. En oplader, der er beregnet

til én type batteripakke, kan forarsage risiko
for brand, hvis den bruges med en anden
batteripakke.

Brug kun maskiner sammen med de dertil
specifikt beregnede batteripakker. Brug af
andre batteripakker kan forarsage risiko for
personskade og brand.

Nar batteripakken ikke anvendes, skal du
holde den pa afstand af andre metalgenstande
som f.eks. papirclips, monter, nggler, sem,
skruer eller andre sma metalgenstande, der
kan skabe forbindelse fra én terminal til en
anden. Hvis batteriterminalerne kortsluttes,
kan det medfeore forbraendinger eller brand.
Under forkerte forhold kan der komme vaske ud
af batteriet. Undga kontakt. Skyl med vand, hvis
der sker kontakt ved et uheld. Seg lgehjzlp,
hvis der kommer vaeske i gjnene. Vaske fra batte-
riet kan forarsage irritation eller forbraendinger.
Undlad at kaste batterierne i aben ild. Cellen
kan eksplodere. Tjek de lokale regler for
eventuelle szrlige instruktioner vedrgrende
bortskaffelse.

Undlad at abne eller mishandle batterierne.
Lakket elektrolyt er ®tsende og kan medfere
skader pa gjnene eller huden. Den kan vare
giftig, hvis den indtages.

Undlad at oplade batteriet i regnvejr eller
under vade forhold.

Start af maskinen
» Fig.3

1.

Se efter, at der ikke er born eller andre perso-
ner inden for en arbejdsafstand pa 15 meter,
og vaer ogsa opmarksom pa dyr i naerheden af
arbejdsomradet. Ellers skal du holde op med
at bruge maskinen.

Kontroller altid for brug, at det er sikkert at
bruge maskinen. Kontroller sikkerheden af
skareveaerktojet og beskyttelsesskaermen samt
afbryderknappen/handtaget for nem og korrekt
brug. Kontroller, at handtagene er rene og
torre, og test afbryderens til/fra-funktion.

Se efter beskadigede dele, for maskinen
bruges igen. En beskyttelsesskarm eller
anden del, der er beskadiget, skal kontrolleres
omhyggeligt for at finde ud af, om den funge-
rer korrekt og udferer dens tilsigtede funktion.
Se efter justering af bevagelige dele, binding
af bevaegelige dele, dele, som er gaet i stykker,
montering og andre forhold, der kan pavirke
deres funktion. En beskyttelsesskarm eller
anden del, der er beskadiget, skal repareres
eller udskiftes af vores autoriserede ser-
vicecenter, medmindre andet fremgar andet-
steds i denne brugervejledning.

Taend ferst for motoren, nar hander og fedder
er pa afstand af skarevaerktgjet.

Kontroller for starten, at skaerevaerktojet ikke
bergrer harde genstande som f.eks. grene,
sten osv., da skaerevarktgjet drejer rundt, nar
det starter.

Sorg for, at der ikke er nogen elledninger,
vandrer, gasrer osv., der kan udgere en fare,
hvis de beskadiges ved brug af maskinen.

Anvendelsesmetode

1.

© N>

Betjen aldrig maskinen med beskadigede
beskyttelsesskarme, eller hvis beskyttelses-
skarmene ikke sidder pa plads.

Brug kun maskinen i god belysning og sigtbar-
hed. Om vinteren skal du vaere opmarksom pa
glatte eller vade omrader, is og sne (risiko for
at glide). Sorg altid for sikkert fodfaeste.

Pas pa personskade pa fedder og haender fra
skarevarktgjet.

Hold til enhver tid hander og fedder borte fra
skaeremidlet, isa@r nar du teender for motoren.
Skeer aldrig over hoftehgjde.

Sta aldrig pa en stige, nar du bruger maskinen.
Arbejd aldrig pa ustabile overflader.

Strak dig ikke for langt. Oprethold til enhver
tid korrekt fodfaeste og balance.

Fjern sand, sten, sem osv. fra arbejdsomradet.
Fremmedpartikler kan beskadige skarevaerk-
tojet og kan blive slynget bort, hvilket kan
forarsage alvorlig personskade.

Hvis skaerevaerktgjet rammer sten eller

andre harde genstande, skal du med det
samme slukke for motoren og kontrollere
skarevarktgjet.

Skarevarktgjet skal have naet fuld arbejdsha-
stighed, for du begynder klipningen.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

Hold altid i maskinen med begge hander

under anvendelse. Hold aldrig maskinen med

én hand under brug. Serg altid for sikkert

fodfaeste.

Alt beskyttelsesudstyr som f.eks. beskyttel-

sesskarme, der leveres sammen med maski-

nen, skal anvendes under brugen.

Bortset fra nedstilfaelde ma du aldrig slippe

eller kaste maskinen pa jorden, da dette kan

medfore alvorlig beskadigelse af maskinen.

Traek aldrig maskinen hen ad jorden, nar den

flyttes fra sted til sted, da maskinen kan tage

skade, hvis den flyttes pa denne made.

Fjern altid akkuen fra maskinen:

— nar maskinen efterlades uden opsyn,

—  for du fjerner en hindring,

— fer du efterser, renger eller arbejder pa
maskinen,

—  for udferelse af justeringer, udskiftning af
tilbehor eller opbevaring,

— nar maskinen begynder at vibrere
unormalt,

— nar maskinen skal transporteres.

Brug ikke magt pa maskinen. Den gor et bedre

job og med mindre risiko for personskade ved

den hastighed, den er udviklet til.

Undlad at betjene elmaskiner i eksplosive

atmosfaerer, for eksempel ved tilstedevae-

relse af breendbare vasker, gasser eller stov.

Elmaskiner udsender gnister, der kan antaende

stovet eller dampene.

Hold pause for at undga at miste kontrollen pa

grund af traethed. Vi anbefaler, at du holder 10 til

20 minutters hvil hver time.

Brug ikke maskinen pa stejle skraenter.

Skulderselen skal anvendes under brug, hvis
den leveres sammen med maskinen.

Vedligeholdelsesinstruktioner

1.

Tilstanden af skarevaerktojet, beskyttelsesen-
hederne og skulderselen skal kontrolleres, for
arbejdet pabegyndes.

Sluk for motoren, og fjern akkuen, for du udfe-
rer vedligeholdelse, udskifter skarevaerktojet
og renger maskinen.

Fjern altid akkuen fra maskinen efter brug, og
kontroller for beskadigelse.

Se efter lose fastgeringsmidler og beskadi-
gede dele, for eksempel nasten halvt afskarne
dele i skarevaerktgjet.

Nar udstyret ikke er i brug, skal det opbevares
pa et tort sted, der er aflast eller utilgaengeligt
for born.

Anvend kun producentens anbefalede reserve-
dele og tilbehor.

Serg altid for, at ventilationsabningerne er fri
for rester.

Inspicer og vedligehold maskinen regelmaes-
sigt, iszer for/efter brug. Fa kun maskinen
repareret pa vores autoriserede servicecenter.
Hold handtagene torre, rene og fri for olie og
fedt.

GEM DISSE FORSKRIFTER.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes. MISBRUG eller for-
sommelse af at folge de i denne brugsvejledning
givne sikkerhedsforskrifter kan medfere alvorlig

personskade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen

1. Lees alle instruktioner og advarselsmzarkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

Lad vaere med at skille akkuen ad.

Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
tiden er blevet starkt afkortet. Fortsat anven-
delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbraendinger og endog eksplosion.

4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,

skal De straks skylle den ud med rent vand og

derefter gjeblikkeligt sege laegehjalp. | modsat

fald kan De miste synet.
5.  Veer papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel ssm, monter og lignende.

(38) Udsazet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en

kraftig sgning af stremmen, overophedning,

mulige forbrandinger og endog varktgjstop.

6. Opbevar ikke vaerktgjet og akkuen pa et sted,
hvor temperaturen kan na eller overstige 50 °C.

7. Lad vaere med at braende akkuen, selv ikke i til-
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldstaendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at breende den.

8. Lad vaere med at braende akkuen eller udsatte
den for stod.

9. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrgrende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts

transportselskaber, skal seerlige krav til forpakning

og meerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du

kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa

eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildeek abne kontakter, og pak batte-

riet pa en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i

pakningen.

11. Folg de lokale love vedrgrende bortskaffelsen
af batterier.
12.  Brug kun batterierne med de produkter, som

Makita specificerer. Hvis batterierne installeres

i ikke-kompatible produkter, kan det medfgre

brand, kraftig varme, eksplosion eller udsivning af

elektrolyt.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

SN
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AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier FU N KTlONSBESKRIVELSE

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfgre

brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per- AADVARSEL: Serg altid for, at der er slukket
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa for maskinen, og at akkuen er fjernet, for der
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren. foretages justeringer eller kontrolleres funktioner
pa maskinen. Hvis maskinen ikke slas fra, og akkuen
TIpS til opnéelse af maksimal ikke fjernes, kan det forarsage alvorlig personskade

pa grund af utilsigtet start.

akku-levetid
1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop Isatning eller fjernelse af akkuen
altid vaerktgjet, og oplad akkuen, hvis De
bemazerker, at vaerktojeffekten er aftagende.
2.  Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

A FORSIGTIG: Sluk altid for verktgjet, for De
monterer eller fijerner akkuen.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C - AFORSIGTIG: Hold veerktgjet og akkuen fast
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele ved montering eller fjernelse af akkuen. Hvis De
af, inden den oplades. ikke holder veerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud

af heenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktajet og akkuen eller personskade.

BES KRIVE LSE AF » Fig.6: 1. Rad indikator 2. Knap 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De traekker den ud af veerktgjet,
D E LE N E idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.
Akkuen monteres ved, at De saetter tungen pa akkuen
ud for noten i kabinettet og lader den glide pa plads.
Szt den hele vejen ind, sa den lases pa plads med et

Beskrivelse af dele (med

nylonskarehoved) lille klik. Hvis den rede indikator pa oversiden af knap-
X pen er synlig, betyder det, at den ikke er tilstreekkeligt
» Fig.4 last.
1_| Afbryderknap 2 | Akku AFORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
3 | Lasehandtag 4 | Skeerm den rede indikator ikke laengere er synlig. Hvis
5 | Nylonskesrehoved 6 | Nviontrad dette ikke geres, kan den falde ud af veerktgjet ved et
ylonskeerenove ylontra uheld, hvorved De selv eller personer i naerheden kan
7 | Tradskaerm 8 | Fingermatrik komme til skade.
9 | Forreste greb 10 _| Ring til skuldersele AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
11 | Indikationslampe 12 | Aflaseknap af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke saettes i pa korrekt
Beskrivelse af dele (med vis.
lastikklinge :
P ge) Batteribeskyttelsessystem
» Fig.5
Maskinen er udstyret med et batteribeskyttelsessystem.
1 | Afbryderknap 2 | Akku Dette system afbryder automatisk stremmen til motoren
I s for at forleenge akkulevetiden.
3 | Klingehold 4 | Lasehandt
ingenorder ase. an. a9 Maskinen stopper automatisk under anvendelsen, hvis
5 | Skeerm 6 | Plastikklingehoved maskinen og/eller akkuen udszettes for en af de fal-
7 | Plastikklinge 8 | Tradskeerm gende situationer:
9 | Fingermetrik 10 | Forreste greb Overbelastet:
11 | Ring til skuldersele 12 | Indikationslampe Maskinen anvendes pa en saddan made, at den bruger
- unormalt meget strgm.
13 | Aflaseknap - - Sluk i s& fald for maskinen, og stop den anvendelse, der

medferte, at maskinen blev overbelastet. Teend derefter
for maskinen for at starte igen.

Hvis maskinen ikke starter, er akkuen overophedet. Lad
i sa fald akkuen kegle af, fgr du teender for maskinen
igen.

Lav spanding pa akkuen:

Den resterende batteriladning er for lav, og maskinen vil
ikke fungere. Hvis De taender for maskinen, karer moto-
ren igen, men stopper hurtigt. | denne situation skal De
fierne og oplade akkuen.

88 DANSK



Indikation af den resterende

batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren
» Fig.7: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

Indikatorlamper Resterende

I D kapacitet

Taendt Slukket

11kl
1800
100
000

BEMARK: Afhaengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

Afbryderbetjening

A ADVARSEL: Inden akkuen sattes i maskinen,
ber De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

75% til 100%

50% til 75%

25% til 50%

0% til 25%

A ADVARSEL: Af hensyn til din sikkerhed er
maskinen forsynet med las fra-knap, der forhin-
drer, at maskinen starter ved et uheld. Brug aldrig
maskinen, hvis den starter, nar du trykker pa
afbryderknappen uden at trykke pa las fra-knap-
pen. Kontakt det lokale Makita servicecenter for
reparation.

AADVARSEL: Duma aldrig deaktivere lase-
funktionen eller holde las fra-knappen nede med
tape.

BEMAERKNING: Undlad at trykke pa afbryder-
knappen med magt uden at trykke pa las fra-knap-
pen. Kontakten kan ga i stykker.

» Fig.8: 1. Afbryderknap 2. Las fra-knap

For at forhindre, at afbryderknappen trykkes ind ved et
uheld, er maskinen udstyret med en aflaseknap.
Maskinen startes ved at trykke las fra-knappen ned og
trykke pa afbryderknappen. Slip afbryderknappen for
at stoppe. Las fra-knappen kan trykkes ned fra enten
hgjre eller venstre side.

Indikationslampe

Nar maskinen kgrer, kan indikationslampen vise status
for akkuens kapacitet.
» Fig.9: 1.Lampe

Nar maskinen ogsa er overbelastet og er stoppet under
brugen, lyser lampen rgdt. Se i felgende tabel ved-
rerende status og den handling, der skal udfgres, for
indikationslampen.

Indikationslampe Status Handling, der skal

udfgres

Lampen blinker Dette angiver det
rodt. passende tidspunkt
at udskifte akkuen,
nar batteristrom-
men bliver lav.

Genoplad akkuen.

Denne funktion
aktiveres, nar
batteriladningen er
naesten brugt op.
Pa dette tidspunkt
stopper maskinen
med det samme.

Lampen lyser radt.
(Bemaerkning 1)

Genoplad akkuen.

Automatisk Sluk for maskinen.
stop pga.

overbelastning.

Lampen lyser rgdt.
(Bemazerkning 1)

Bemeerkning 1: Det tidspunkt, hvor indikationslampen begynder
at lyse, varierer med temperaturen i arbejdsomradet og akkuens
tilstand.

Nylonskarehoved

BEMAERKNING: Bump ikke maskinen mod
beton- eller asfaltoverflader. Bump mod denne
type genstande kan medfere beskadigelse af
maskinen.

BEMAERK: Hvis nylontraden ikke fgres ud, nar hove-
det bumpes, skal du tilbagespole eller udskifte nylon-
traden ved at fglge de procedurer, der er beskrevet i
denne brugsanvisning.

BEMAERK: Bump- og fremfgringsmekanismen funge-
rer ikke korrekt, hvis nylonskaerehovedet ikke roterer.

» Fig.10: 1. Nylonskeerehoved 2. Skeerer

Nylonskaerehovedet har en bump- og fremfgringsme-
kanisme. Bump skaerehovedet let mod jorden, mens
maskinen kerer, for at fremfare nylontraden. Nar nylon-
traden fremfares, skeeres den automatisk til den rette
leengde af skaereren.

Opbevaring af plastikklingen

» Fig.11: 1. Plastikklinge 2. Klingeholder

Der kan opbevares en plastikklinge til udskiftning i
klingeholderen pa maskinen. Tag akkuen ud, nar du
opbevarer klingen eller tager den frem.
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Justering af placeringen af

handtaget og det forreste greb
AFORSIGTIG: For du justerer skaftlangden,
skal du serge for at slukke for maskinen og fjerne

akkuen fra maskinen. Hvis du ikke geor dette, kan
det medfere personskade.

Juster laengden af skaftet, sa du kan holde i handtaget,
mens du szenker din hgjre hand.
» Fig.12: 1.Handtag

Hvis du vil justere skaftleengden, skal du abne lase-
handtaget, derefter justere laengden af skaftet og deref-
ter lukke lasehandtaget.

» Fig.13: 1. Lasehandtag

Juster placeringen af det forreste greb, sa du kan holde
i det forreste greb, mens du szenker din venstre hand.
» Fig.14: 1. Forreste greb

SAMLING

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

AFORSIGTIG: start aldrig maskinen, medmin-
dre den er fuldstaendigt samlet. Betjening af maski-
nen i delvis samlet tilstand kan forarsage alvorlig
personskade pa grund af utilsigtet start.

Montering af det forreste greb

Monter det forreste greb pa holderen til det forreste
greb, og fastger det med en sekskantbolt og fingermet-
rikken som vist i figuren.
» Fig.15: 1. Forreste greb 2. Fingermgtrik

3. Sekskantbolt

Vinklen pa det forreste greb kan justeres. Hvis du vil
justere vinklen pa det forreste greb, skal du lgsne
fingermetrikken, indstille det forreste greb i den rette
vinkel til dit arbejde og derefter tilspeende fingermeotrik-
ken fast i retningen med uret.

Montering af tradskaermen

BEMAERKNING: Trak ikke tradskarmen for
langt ud. Ellers kan den knaekke.

» Fig.16

For at mindske risikoen for at beskadige genstande
foran skeerehovedet skal tradskaermen monteres pa
skaermen, sa den kontrollerer skeereomradet.

Treek tradskeermen let udad, og saet den derefter ind i
hullerne pa skaermen.

For nylonskaerehoved:

Monter tradskaermen pa hullerne pa forsiden af skaer-
men. Nylontradmazerket pa skeermen angiver det hul,
der skal anvendes.

» Fig.17: 1. Hul

For plastikklingehoved:

Monter tradskaermen pa hullerne pa bagsiden af skeer-
men. Klingemaerket pa skaermen angiver det hul, der
skal anvendes.

» Fig.18: 1. Hul

Nar tradskaermen ikke anvendes, skal den lgftes til
tomgangspositionen.
» Fig.19: 1. Tradskaerm

Montering af skaermen

AFORSIGTIG: Ved montering af skarmen skal
du passe pa ikke at bergre nylontradskareren
pa skarmen. Kontakt med skeereren kan medfgre
personskade.

» Fig.20: 1. Skrue 2. Skeerm

Monter skaermen ved at seette den pa motorhuset og
derefter fastggre den med to skruer.

Montering af nylonskzerehoved

Ekstraudstyr

AFORSIGTIG: Hvis nylonskarehovedet ram-
mer en sten eller en hard genstand ved et uheld
under brugen, skal du stoppe maskinen og
inspicere det for beskadigelse. Hvis nylonskae-
rehovedet er beskadiget, skal det udskiftes med
det samme. Brug af et beskadiget skaereveerktgj kan
forarsage alvorlig personskade.

AFORSIGTIG: Serg for at fijerne unbrakongglen
efter monteringen.

AFORSIGTIG: Ved montering eller fiernelse
af nylonskarehovedet skal du passe pa ikke at
bergre nylontradskaereren pa skaermen. Kontakt
med skeereren kan medfare personskade.

BEMAERKNING: Serg for at bruge et &gte
Makita nylonskarehoved.

1. Vend maskinen med bunden i vejret, sa du nemt
kan udskifte skaereveerktgjet.

2. Indsaet unbrakongglen gennem hullet i motorhu-
set, og drej spindlen, indtil spindlen er last fast.
» Fig.21: 1. Unbrakonggle 2. Hul 3. Spindel

3.  Placer nylonskzerehovedet pa spindlen, og stram
det ved at dreje det i retningen med uret.
» Fig.22: 1. Nylonskaerehoved

4.  Fjern unbrakongglen.

For at fierne nylonskaerehovedet drejes det i ret-
ningen mod uret, mens spindlen lases fast med
unbrakongglen.
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Montering af plastikklingehoved

Ekstraudstyr

A FORSIGTIG: Hvis plastikklingen rammer en
sten eller en hard genstand ved et uheld under
brugen, skal du stoppe maskinen og inspicere
den for beskadigelse. Hvis plastikklingen er
beskadiget, skal den udskiftes med det samme.
Brug af et beskadiget skeerevaerktgj kan forarsage
alvorlig personskade.

AFORSIGTIG: Serg for at fjerne unbrakongglen
efter monteringen.

AFORSIGTIG: Ved montering eller fjernelse
af plastikklingehovedet skal du passe pa ikke at
bergre nylontradskaereren pa skaermen. Kontakt
med skeereren kan medfgre personskade.

A FORSIGTIG: Hvis plastikklingehovedet er
slidt, skal du udskifte det med et nyt. Hvis det er
slidt, kan plastikklingen blive kastet ud fra plastikklin-
gehovedet under brug og medfgre personskade.

BEMAERKNING: Sorg for at bruge en zgte
Makita plastikklinge.

1. Vend maskinen med bunden i vejret, sa du nemt
kan udskifte skaerevaerktgjet.

2. Indseet unbrakongglen gennem hullet i motorhu-
set, og drej spindlen, indtil spindlen er last fast.
» Fig.23: 1. Unbrakonggle 2. Hul 3. Spindel

3.  Placer plastikklingehovedet pa spindlen, og stram
det ved at dreje det i retningen med uret.

» Fig.24: 1. Plastikklingehoved

4.  Fjern unbrakongglen.

For at fierne plastikklingen drejes den i retningen mod
uret, mens spindlen lases fast med unbrakongglen.

Montering af skulderselen
» Fig.25: 1. Krog

Monter krogene pa skulderselen pa maskinen som vist
i figuren.

AFORSIGTIG: Sorg for at montere krogene pa
skulderselen forsvarligt pa maskinen. Hvis kro-
gene er ufuldstaendigt monteret, kan de ga les og
forarsage personskade.

Opbevaring af unbrakonggle

ANVENDELSE

Hold greestrimmeren i en vinkel pa cirka 50° med
jorden. Flyt graestrimmeren langsomt fra hgjre mod
venstre. Sla greesset nogle gange fra toppen af graesset
ved spidsen af nylontraden eller med klingen.

BEMAERKNING: Sla ikke langt graes pa én gang.
Hvis du slar hgjt graes pa én gang nzer roden, kan
nylonskaerehovedet eller plastikklingen blive viklet ind
i grees. Dette kan forarsage overbelastning af moto-
ren og medfere beskadigelse af graestrimmeren.

BEMAERKNING: Brug graestrimmeren, uden at
spolen eller plastikklingen kommer i kontakt med
jordoverfladen. Brug af spolen eller plastikklingen

i kontakt med jordoverfladen kan forarsage over-
belastning af motoren og medfare beskadigelse af
greestrimmeren.

> Fig.27

BEMAERKNING: Tving ikke trimmeren ind i
tetvoksende graes.

> Fig.28

BEMAERKNING: Brug ikke trimmeren, som om
du gravede i jorden.

> Fig.29

Slaning af graes i na@rheden af trzeer,
blokke, murvaerk eller sten

Hold og vip graestrimmeren i en hgjde, hvor spolen eller
klingen ikke bergrer jorden. Sla graesset ved hjeelp af
spidsen af nylontraden eller plastikklingen som at banke
pa jorden.

» Fig.30

BEMAERKNING: Ved slaning af graesset skal
du flytte graestrimmeren rundt om traet eller
blokkene, sa nylontraden eller klingen ikke berg-
rer traeet eller blokkene. Det anbefales at holde
maskinen mere end 5 cm veek fra traeet eller blokken.
Hvis nylontraden eller klingen bergrer traeet eller
blokken, kan nylontraden blive flosset, eller klingen
kan blive hurtigt slidt. Hvis nylontraden bliver flosset
i spolen, skal du indstille nylontraden igen, idet du
refererer til fremgangsmaden til udskiftning i denne
brugsanvisning.

AFORSIGTIG: Pas pa ikke at lade unbrako-
noglen sidde i maskinhovedet. Dette kan medfgre
personskade og/eller beskadigelse af maskinen.

Nar unbrakongglen ikke bruges, opbevares den som
vist i figuren for at forhindre, at den bliver veek.
» Fig.26: 1. Unbrakongagle

Brug af greestrimmeren som

kantskarer

Brug af graestrimmeren som kantskeerer er egnet til at
sla grees, der vokser langs murvaerk eller blokke.

Treek tradskeermen ned, og drej graestrimmeren 180°.
Som vist i figuren skal du flytte graestrimmeren for at
sla greesset, idet tradskeermen bergrer jorden. Du kan
sla greesset effektivt ved at ga parallelt med murveerket
eller blokkene.

» Fig.31: 1. Tradskeerm
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Afmontering af skulderselen

AADVARSEL: Ver yderst omhyggelig med at
bevare kontrollen over maskinen, nar du afmonte-
rer skulderselen.

A FORSIGTIG: Juster skulderselen til den kor-
rekte lengde for brugen for at undga traethed.

A FORSIGTIG: Sorg for, at maskinen holdes
sikkert af skulderselen, for brugen.

Skulderselen har en metode til hurtig friggrelse. Klem
siderne af speendet sammen for at friggre maskinen fra
skulderselen.

» Fig.32: 1. Speende

VEDLIGEHOLDELSE

A ADVARSEL: Serg altid for, at der er slukket
for maskinen, og at akkuen er fjernet, fer du for-
soger at udfgre inspektion eller vedligeholdelse
pa maskinen. Hvis maskinen ikke slas fra, og akkuen
ikke fiernes, kan det forarsage alvorlig personskade
pa grund af utilsigtet start.

Rengering af maskinen

Renger maskinen ved at aftgrre stav, snavs eller afska-
ret graes med en ter klud eller en klud, der er dyppet i
saebevand og vredet. Sgrg for at fierne afskaret grees,
hvis det kleeber til motorhuset.

» Fig.33: 1. Motorhus

Opbevaring

Hullet i handtaget er praktisk til at haenge maskinen

pa et sem eller en skrue i vaeggen. Fer opbevaring af
maskinen skal du lafte trddskeermen, afkorte skaftet og
derefter folde det forreste greb.

» Fig.34: 1. Tradskaerm

» Fig.35: 1. Forreste greb 2. Skaft
» Fig.36: 1. Hul

Udskiftning af plastikklingen

Hvis plastikklingen er slidt, skal du udskifte den med en
ny. For at montere plastikklingen skal du justere klin-
gens retning i forhold til maerket pa plastikklingehovedet
og derefter saette den helt ind, indtil den lases pa plads
med et lille klik. Falg monteringsproceduren i omvendt
reekkefelge for at afmontere plastikklingen.

» Fig.37: 1.Klinge 2. Maerke

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfore misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED mé reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

BEMAERK: Hvis plastikklingen er slidt, gges vibratio-
nen, nar maskinen anvendes uden belastning.

Udskiftning af nylontraden

lig personskade.

AADVARSEL: Brug kun nylontrad med den diameter, der er angivet under “SPECIFIKATIONER”. Brug
aldrig tungere snor, metaltrad, reb eller lignende. Brug kun den anbefalede nylontrad, ellers kan det medfgre
beskadigelse af maskinen og resultere i alvorlig personskade.

AADVARSEL: Serg for, at daekslet pa nylonskarehovedet er fastgjort korrekt til huset som beskrevet
nedenfor. Hvis daekslet ikke er fastgjort forsvarligt, kan nylonskaerehovedet flyve fra hinanden og forarsage alvor-

Udskift nylontraden, hvis traden ikke laengere fremfgres.
» Fig.38: (1) Optil8 m(2) 70 - 80 mm
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FEJLFINDING

Udfer selv en inspektion, inden De anmoder om reparation. Hvis De opdager et problem, som ikke er forklaret
i brugsanvisningen, ma De ikke forsgge at adskille maskinen. Radfer Dem i stedet med et autoriseret Makita
Servicecenter, og brug altid originale Makita udskiftningsdele til reparationer.

Unormal tilstand

Sandsynlig arsag (fejl)

Afhjalpning

Motoren karer ikke.

Akkuen er ikke indsat.

Indsaet akkuen.

Problem med batteriet (for lav
spaending)

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Motoren holder op med at kare efter
kort tids brug.

Batteriets opladningsniveau er for lavt.

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Overophedning.

Hold op med at bruge maskinen, sa den kan kele
ned.

Den nar ikke det maksimale
omdrejningstal.

Batteriet er indsat forkert.

Indszet akkuen som beskrevet i denne
brugervejledning.

Batteriladningen falder.

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Skeereveerktojet roterer ikke:
= Stop maskinen med det samme!

Et fremmedlegeme som f.eks. en
gren sidder fast mellem skaermen og
nylonskaerehovedet.

Fjern fremmedlegemet.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Unormal vibration:
= Stop maskinen med det samme!

Den ene ende af nylontraden er knaek-
ket af.

Tryk nylonskaerehovedet mod jorden, mens det
roterer, for at fremfgre traden.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Skeerevaerktojet og motoren kan
ikke stoppe:
= Fjern batteriet med det samme!

Elektrisk eller elektronisk fejlfunktion.

Fjern batteriet, og kontakt det lokale autoriserede
servicecenter for reparation.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbehgr og ekstraudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita maskine,
der er beskrevet i denne brugsanvisning. Anvendelse af andet tilbeher eller ekstraudstyr kan udggre en risiko
for personskade. Anvend kun tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjaelp ved valg af tilbeher eller ansker yderligere informationer, bedes De kontakte Deres lokale

Makita servicecenter.

. Nylonskaerehoved

. Nylontrad (skeereline)
. Plastikklingehoved

. Plastikklinge

. Original Makita-akku og oplader

forskellige fra land til land.

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inkluderet i veerktgjspakken som standardtilbeher. Det kan veere
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

(P/N 198847-5 / 198848-3)

MovTéAo: UR100D
TaxuTnTa XWPIg PopTio 10.000 min™
(Xwpig KOTTTIKG £pyaAeio)
ZUVOAIKS prKkog 835-1.185 mm
(Xwpig KOTTTIKG £pyaAeio)
AiGpeTpog peaivédag 1,65 mm
loyUov epyaAeio KOTIAG Kal Kepahr koG pe vaihov 260 mm
SIAUETPOG KOTTHG (P/N 198852-2 / 198853-0)

Ke@aAr TTAAOTIKAG AGpag 230 mm

OvopaoTikn Téon

D.C.10,8V-12V péy.

ZTAVTAp KOOETO PTTATAPIWV

BL1015/BL1016/BL1020B /BL1021B / BL1040B / BL1041B

KaBapé Bdapog

1,9-2,1kg

. Abyw ToU GUVEXICOPEVOU TTPOYPAPUATOG EPEUVAG KO AVATITUENG, OI TTPOdIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI € AAAQYEG

Xwpig TpogidoTtroinan.

. O1 TTpodIaypa@E{G Kal N KAOETA UTTATAPIWY PTTOPET va S1a@Eépouv avaAoya PE T XWPa.
. To Bdpog ptropei va diagépel avaAoya PE Ta TIPOCAPTAUATA, CUPTTEPIAGUBAVOVTAG TNV KAGETa PTTaTapiwy. O
eAappUTEPOG Kal 0 BapUTePog ouvduaoudg, ocUuppwva Pe Tn diadikacia EPTA 01/2014, TrapouaidlovTtal oTov

TTivaka.

Odpupog

loxUov TrpéTuTiO : EN50636

Tumrog Méan oTd8un NXNTIKAG Trieang
Lea(dB(A)) ABeBaidTnTa K (dB(A))
Kepahr koG pe vaiAov 74 0,74
MAaoTikA Adpa 75,8 2,84

. Ako6pn K av n otddun NXNTIKAG TTieang TTou TTapaTiBeTal avwTépw eival 80 dB (A) ) AiydTepo, n o1éddun uttd
ouvBrkeg epyaoiag utropei va utrepBei Ta 80 dB (A). Na popdaTe WTOOOTTIOEG.

Kpadaouog

loxUov TrpéTuTiO : EN50636

Totrog ApioTepo Xép! Aegi xépi
anw (M/s) ABeBaidTa K (m/s?) anw (M/s?) ABeBaidmTa K (m/s?)
Kepahr koG pe vaiAov < 25 0,1 < 5 0,5
MAaoTIKA Adpa < 25 0.1 < 25 0.1

Aoéynon €kBeong.

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPRA EKTTOPTIAG KPAdATHWY €XEl HETPNOEI cUPPWVA e TNV TTPOTUTIN PEBOSO BOKIUAG
Kal yTTopEi va XpnoipoTroinbei yia Tn ouykpion evog epyaleiou pe GAAo.

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPR KTTOPTIAG KPOOAO WY PTTOPEI VA XPNOIMOTIOINBEN Kal GTNV TTPOKATAPKTIKH aglo-

TEPAV TOU XPOVOU EVEPYOTTOINGNG).

APOEIAOMOIHEH: H EKTTOUTIT KPOASATUWY KATA TN XPRON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU OE TTPAYUATIKEG GUV-
Onkeg ptropei va dia@épel atrd TN dNAwPEVN TIUA EKTTOUTTAG avAAoya UE TOV TPOTTO XProNG Tou EpyaAEiou.

APOEIAOMOIHZH: ®dpovrioTe va AaBeTe Ta KATAAANAQ PETPA TTPOCTACIAG TOU XEIPIOTH BATEI EVOG UTTO-
AoyiopoU Tng €kBeang o€ TTpayUaTikég ouvenkeg XpAong (AapBdavovtag utrdywn OAEG TIG CUVIOTWOEG TOU KUKAOU
Aeimoupyiag 6TTwg Toug Xp&voug TTou To epyaAeio eival eKTOG AsiToupyiag kal 6Tav BpiokeTal ae adpavr) Asitoupyia
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MPOEIAOMNOIHZEIE

Mapakdtw TTapouaiddovTal Ta GUPBOAa TTou Xpnaiyo-

ToloUvTal yia Tov e60TTAICO. BeBaiwBeite 6T katavoeite

TN ONUAGia Toug TIPIV aTTd TN XPHRON.

AZQAAEIAZ

A

AmaitoUvTal 1I910iTEPN PPOVTIdA Kal
TTpoooxh.

ZHMANTIKEZ OAHTIIEZ AZ®AAEIAZ

AloBaoTe To eyXeIpidIo OBNYIWY.

A\POEIAOMOIHZH: AlaBdoTe 6OAeG TIG TTPOEI-
SotoInoeig yia TNV aoc@dAeia kol OAEG TIG odnyieg.
H pn TAPNON Twv TTPOEISOTTOINCEWY KAl 0dNYIWV

Sm

Kivduvog. Na TTpooéxeTe yia eKTOgEuOpEVa
QVTIKEipEVa.

pTtropei va kaTtaAngel oe nAekTpotrAngia, Trupkayid ry/
KaI 0OBapO TPAUUOATIONO.

0-t

H améoTtaon avaueoa oo epyaAeio Kal
TOUG TTOPEUPIOKOUEVOUG TTPETTEI VA Eival
TouAdyioTov 15 m.

DuAdagre 6Aeg TIG TTPOEISOTTOIN-
O€IG KAl TIG 08nyigg yia peAAo-

E5ok

Na aTTopakpUVETE TUXOV
TIAPEUPIOKOUEVOUG.

VTIKA TTOPATTOMTTH.

- smml;ﬂ.

KparrjoTe amméataon TouhdyioTtov 15 m.

1. ESoIkeIwBEiTE PE TA XEIPIOTAPIA KAl TN CWOTH
Xprion Tou e§oAICHOU.

Na @opdte Kpdvog ac@aAeiag, TTPOOTATEU-
TIKG YUaNI& KOl WTOAOTTIOEG.

2.  To KOTITIKG OTOIXEiO CUVEXIOUV VO TTEPIOTPE-
(poVTal PETA TNV ATTEVEPYOTTOINGT) TOU HOTEP.
3. Mnv agrvere woté maudid 1} dropa Tou dev yvwpijouv

Na @opdTe TTPOOTATEUTIKG YAVTIa.

TIG 0dnyigg va xpnaipotololv tn unxavi. Evaéxetal
VO UTTAPYXOUV TTEPIOPICHOI WG TTPOG TNV NAIKia Tou
XEIPIOTA avAAoya PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG.

@Q0:

Na @opdTe avOEKTIKEG UTTOTEG PE AVTIO-
NIoBNTIKEG OOAEG. ZUVIOTWVTAI PTTOTEG
AoQaAEiag pe aToGAIVA TIPOOTATEUTIKA VIO
TO OAKTUAC TWV TTOBIWV.

4.  ITOMATAOTE VO XPNOIMOTIOIEITE TO PNXAvnua
o6tav dAAa dTopa, IS1aiTepa TaId1d 1 KaToiKidia,
BpiokovTal o€ KOVTIVH aréoTACN.

5. Na XpnoIPoTIOIEiTE TO PNXAVNHO HOVO OTaV £XEI OKOPA

@

Mnv ekB€TeTe O€ uypaaia.

QWG £§w N pE KAAO TEXVNTO QWTIOPOG. ATTOQUYETE TN
XPNON TOU UNXAVAHOTOG O€ AOXNHES KAIPIKEG TUVOR-

Clold)

Mnv XpnoipoTolgiTe TTOTE PETAAAIKR Adua.

KEG, EI0IKA 6TAV UTTAPXEI KiVOUVOG KEPAUVWIV.

6. Mpiv XpNOIPMOTTOINCETE TO PUNXAVNHA KAI HETA
até kabe kpoUaorn, va eAEyxeTe yia evei§elg @Bo-

Ni-MH
Li-ion

Movo yia Tig wpeg Tng EE

Mnv aTroppIiTITETE NAEKTPIKO EEOTTAIOHO

1 TNV pTTaTapia padi Pe Ta oIKIakd atrop-
pippatal Zopewva pe Tig Eupwtraikég
0Odnyieg yia Tov aTrORANTO NAEKTPIKOG Kall
NAEKTPOVIKO £EOTTAICHO Kal TIG UTTATAPIES
KOl CGUOCWPEUTEG Kal TIG ATTORANTEG pTTATA-
pieg KOl CUTOWPEUTEG KAl TNV EVOWHATWON
TOUG OUPQWVA HE TNV €BVIKA vopoBeaia, o
NAEKTPIKOG €EOTTAICUAG KAl N UTTaTapia Kai
TO TTOKETA UTTOATAPIWY TTOU £XOUV QTACEI

T0 TEAOG {WNG TOUG TTPETTE VO OUAAEYO-
vTal EEXWPIOTE Kal Va ETTIOTPEPOVTAI O€
£YKATAOTAOEIG TTEPIBAAAOVTIKG CUPBATAG
avakUKAWGoNG.

pag 1 {NUIGG KAl ETTIOKEUACTE OTTWG ATTOITEITAI.
7. TpoCEXETE Va PNV TPAUHATIOTEITE a1ré TN 814~
Tagn yia Tn pUBHION TOU MAKOUG TNG TTETOVIAG.
AQOU ETTEKTEIVETE TN VEX YPAPMA KOTITN, VO
ETMIOTPEPETE TTAVTA TO PNXAVNHO OTNV KAVO-
VIKN} 8éon A&ITOUPYiaG TTPIV TO EVEPYOTTOINOETE.
8.  Mnv mpooappdlete oté peTaAAIKA KOTITIKA OTOIXE .
9. H ouokeun auti dev TpoopideTal yia xpion
a1ré oroiodNTToTE dToMO (TTEPIAAUBAVOHEVWV
TWV TTAISIWV) JE HEIWUEVEG CWHATIKEG, AIGON-
TAPIEG i} S1AVONTIKEG IKAVOTNTEG, I ATTO ATOHO
Trou Jev £XEl TTEIPA KAl YVWOEIG, EKTOG AV ETTI-

TnpEEiTal A av Tou éxouv 506¢i odnyieg yia Tn

P = XPNON TNG CUCKEUNG OO ATOHO TO OTToIO Eival
An)‘won guppopPwWONg EK utreUBUVO yia TNV ao@AAEId Tou. Ta TTaudid 8a

Movo yia xwpeg Tng Eupwmng

H dnAwon ouppdpewong EK mepidapBaveral wg
Mapdaptnua A 0T TTAPOV EYXEIPIBIO 0BNYIWV.

TPETTEI VA ETTITNPOUVTAI VIO Vo e§a0@ANIOTE]
611 BeV TTAIJOUV UE TN CUOKEUN.

10. Noa XPnOoIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO YE TN PEYOAAU-
TEPN TTPOCOXN.

11. Na xeipideore 10 epyaleio poévo av BpiockeoTe
o€ KOAR OWUATIKA KaTdoTaon. EkTeAéoTe
OAEG TIG EPYATIEG HE NPEPIO KAI TIPOTOXN.
XpnoipotroinoTe Koivi) AoyiknA Kal va BupdoTe
OT1 0 XEIPIOTAG 1 0 XPNOTNG Eival uTTEUBUVOG
yla aTtuxApaTa 1 KivSivoug Trou ugicTavral
GAAa dTopa 1 n 1I510KTNOIA TOUG.

12. Mn xe1pileoTe To epyaleio 6Tav €icaOTE KOUPA-
opévol, AppwaTol 1 UTTO TNV ETTAPEIA AAKOOA 1
VOPKWTIKWY OUCTWV.
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13.

14.

Mpétrel va arevePYOTTOINOETE AUECWG TO EPYAAEio
av Trapouaidadel evoeigelig acuvnBioTng AciToupyiag.
MpooTaTéwTte To SAKTUAG OOG ATTO TN OKAV-
8AAn S10KOTITN 61OV BEV XPNOIUOTIOIEITE TO
epyaleio kal 6Tav aAAdeTe Béon epyaciag.

Mpoopifépevn Xpnon Tou epyaleiou

1.

Na xpnoipotrolgite To owoTo6 £pyaleio. To opnTd
KOUPEUTIKO YKaOV TrpoopileTal H6vo yia Thv Kot
ypaoi1d100 kai eha@piwv Jifaviwv. Aev pémel va
Xpnoipotroindei yioa GAAoug okoroUg OTrwg KON
PPAKTWV ETTEIDN PUTTOPEI VO TIPOKAAETEI TPAUNATIONO.

MPOooWITIKOG TTPOCTATEUTIKOG EEOTTAICUOG
» Eik.1

» Eik.2

1.

Na vroveoTe katdAAnAa. O pouxIop6G TTou PopdTe
Ba mpétrel va gival AeIToupyikog Kai KaTdAAnAog,
8nAadn va gival epappooTdg aAAd va unv oag
Toapeptrodidel. Mnv @opdrte KoopARpaTA | pouxa Ta
oTroia HTTOPOoUV va UTTAEXTOUV OTO YKAJOV peydAou
Uyoug. Na @opdTe TPOOTATEUTIKO KAAUPUA pHOA-
Nwv TToU va KpaTdel padepéva Ta Jakpid paAAId.
OTav XPNOIYOTIOIEITE TO EpYaAAEgio, TTAVTA VO
@OpATE aVOEKTIKA TTOTTOUTOIN E avTIOAITONTIKA
o6Ad. AUTA TTPOCTATEUOUV EVAVTI TWV TPAUUOTI-
oUWV Kal Slac@alifouv To kaA6 TaTNHA.

Nao @opdTe TAVTa TPOOTATEUTIKA YUaAId Yia Va
TPOCTATEUETE Tl PATIO COG ATTO TPAUPATIONOS 6TV
Xpnolpotrolgite NAEKTPIKA epyaleia. Ta TpooTa-
TEUTIKA YUOAIG TTPETTEI VO GUPOP@WVOVTAI JE TO
mpotutro ANSI Z87.1 oTig HMA, 1o mpoTutro EN 166
otnv Eupwtrn i} To mpétutro AS/NZS 1336 otnv
AuoTtpalia/Néa ZnAavdia. Ztnv AuaTpoaAio/Néa
ZnAavdia, atraiTeital oo TO VOUO VO QOPATE Kal
TPOOWTISA YIa THV TTPOCTACIO TOU TTIPOCWITOU GUG.

0 epyoddTng xel Tnv EuBUVN va emIBaAAel Tn Xprion
katdAAnAou TrpooTareuTikoU e§0TTAICOU ag@aAsiag
a1rd TOUG XEIPIOTEG TOU EpyaAeiou Kal atrd GAAa dTopa
TTou BpioKovTal OTNV AUETT TIEPIOXN EPYOTIAG.

HAekTpIKN ao@AAgia Kal ao@AAgia pTraTapiog

1.

Na amro@eUyeTe Ta emiKiviuva TepIBaAAovTa.
Mn xpnoiyotroigite To epyaAeio o€ uypauévo

A UYpPO XWwpo oUTE va To ekBETETE OTN Bpoxn. H
€i0000G vEPOU OTO epyaAeio puTTopei va au§noel
ToV KivBuvo TpokAnong nAekTpomAngiag.

Na eTrava@opTifeTe TIG PTTATAPIEG HOVO PE TO POPTI-
oTh Tou KaBopideTal atrd Tov kKataokevaaTh. Evag
@OPTIOTAG TTOU €ival KATAAANAOG YO P10 CUYKEKPI-
pévn ptrartapia propei va dnpioupynoel Kivduvo mup-
Kay16g 6Tav XpNoIUOTIoIEiTaI ME MIat GAAN pTTaTOpia.

Na xpnoipgotroieite NAEKTPIKG Epyaleia pévo pe
€151kd kaBopiopéveg ptratapies. H xpaon kale
GAANG ptTaTOpiog pTropei va dnuioupynoel
Kivduvo TpaupaTiopoU 1 TTupKayidg.

‘Otav dev XpNOIYOTIOIEITAI I KACETO UTTATOPIWY,
S1aTNPAOCTE TN HAKPIG aTrd GAAa eTAAAIKA avTI-
KEIpEVA, OTTWG TUVOETNPEG, KEPUATA, KAEIBIA,
KOopQId, Bideg i GAAA pIKPA PETAAAIKG QVTIKE-
HEVA, ME TO OTTOIa PTTOPET VO dnuioupynBei ouv-
dean amro Tov £vav aKPodEKTN aTov dAAov. To
BPaXUKUKAWUO TWV AKPOSEKTWYV TNG MTTATAPIAG
HTTOpEi va TpokaAéael eykaUpaTa i TTUpKayid.
Yo ouvOnkeg Katdxpnong, HTropei va e§ax0ei
uypo amoé Tnv prratapia. Na amro@eUyeTe TNV
ema@n. Av cupei eTragpn Katd Ad0og, eKTTAU-
VETE JE VEPO. AV TO UYPO £pBel O€ ETTAQPN JE TA
pdarTia, avadntioTe 1aTpikn Bonbeia. To uypod
TTou €§AYETAI ATTO TNV UTTATAPIO UTTOPET Va
TPoKaAéoel EpEBICUO N EyKaUpATA.

Mn atroppiTITeETE TNV PTTATAPiA(iEG) OTN PWTIA.
To keAi prropei va ekpayei. ZupBouleuTeite
TOUG TOTTIKOUG KWA3IKEG YIa TIOAVEG €101KEG
odnyieg améppIyng.

Mn aTTOppPITITETE KAl PNV KATACTPEWETE TNV
pmrarapia(ieg). O NAekTPOAUTNG TTOU EKAUETAI
gival S10BPWTIKOG KAl MTTOPEi VO TTPOKAAEDEI
{nuIG oTaA PATIO 1) OTO BéPPA. Z€ TTEPITITWON
KATATTOONG, MTTOPEi Va gival TOGIKG.

Mn @oprtileTe TNV pITaTtapia otn Bpoxn, aAAd
oUTE O€ UYPEG TOTTOBETIEG.

Ekkivnon Tou epyaAgiou
» Eik.3

1.

®povTioTe WOTE va PNV UTTdpxouv Taudid i GAAa
dTopa YEca o€ Mo aTTOOTAO Epyaciag 15 pérpwy,
€1Miong SWoTE TPOCOXN OTA OTrOIASATIOTE {Wa
Héoa OTNV TTEPIOXN EPYOOiaG. AIAQOPETIKA, OTAUA-
TAOTE TN XPON Tou epyaA&iou.

MNpiv T AeiToupyia, va eAEyxeTe TTAvTa OTI TO EPYQ-
Aeio eival ag@alég yia AeiToupyia. EAéyEre TRV

Ao @AAEIN TOU KOTITIKOU EPYOAEiOU Kal TOU TTPOPU-
AakTApa, aAAd Kal TO S10KOTITN-OKAvVEAAn/poxAd
yia €0KOAn Kal owoTh Spdorn. EAéyETe 611 01 Aafég
eival kaBapég Kal aTeyvég kal EAEyTe TN AsiToupyia
EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG TOU SIAKOTITH.
EAéy€re Ta KOTEOTPOPPEVA EOPTAPATA TTPIV ATTO
TNV TEPAITEPW XPRON TOU EpYaAEiou. Oa TTPETTE
va eAEYXETE TTPOCEKTIKA TOV TTPOQUAAKTAPA 1
AAAa e§apTApOTA e Inpid yia va kaBopiceTe av Ba
A€ITOUpYCOUV CWOTA Kal av Ba TTpaypaToTroln-
oouv TNV Tpoopifopevn AeiToupyia Toug. EAéyEre
TNV €UBUYPAUUION TWV KIVOUPEVWV HEPWV, TV
€AelBePN KivON TWV KIVOUPEVWYV HEPWYV, TO
TUXOV OTTACIMO £0PTNHATWY, T OTEPEWOT KAl
otroladATroTe GAAN OUVORKN TTOU EVOEXOPEVWG

va eTnpedael TN AsiToupyia Tou epyaleiou. ‘Evag
mpo@uAakTAPAG 1 AN e§apTnUa pE npid Ba
TIPETTEI VA ETTICKEVOOTEI 1} VA AVTIKOTAOTABET
owoTd o€ E§OUTIOBOTNHEVO KEVTPO TEPRIG EKTOG
av SnAwveTal S10QOPETIKA OTO TTAPOV £yXEIPiDIO.
Na gvepyoTrolgite TOo poTéP PHOVO OTAV TO XEPIA KOl TO
mOdI0 o0g Eival JAKPIG aTT6 TO KOTITIKO EPYAAEio.
MNpiv To §ekivnua, BePaiwBeiTe OTI TO KOTITIKG Epya-
Aeio Sev BpiokeTal o€ eTaQN pE OKANPA QVTIKE-
Heva 6TTwg KAadId, TTETPEG KTA. ETTEISN TO KOTITIKO
£pyoAgio Ba TTEPIOTPAPE KATA TNV EKKIVNON.
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BeBaiwBeite 6TI SeV UTTAPYXOUV NAEKTPIKG
KaAwd1a, cwANVWoelg VEPOU ] OEPIOU K.ATT.

ol oTroieg Ba pTropoUoav va TTpokaAécouv
Kivduvo av utrooToUv Jnpiég atro Tn Xpnon Tou
epyaAeiou.

MéBoSog AsiToupyiag

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

MoTé un B€TeTE TO PNXAVNUO OE AEITOUpYia JE
KOTEOTPAMMEVOUG TTPOPUAKTIPEG 1 6TAV O1
mpo@PUAOKTAPEG BeV BpiokovTal oTn 80N TOUG.
Xpno1yoTroINoTE TO EPYAAEio HOVO KATW ATTO
KOAG @WTIONO Kal opaToTnTa. Katd Tn Sidpkeia
TNG ETTOXNG TOU XEIHWVA SWOTE TTPOCOXH OTIG
TEPIOXEG TTOU Eival UYPEG Kal YAIOTpOUV, oTOV
TTAyo Kal 0710 X16VI (Kivduvog oAioBnpoTnTag).
Mavrote va éxeTe Eva ao@aAég TTaTnpa.
No TTPOOEXETE WOTE VO YNV TPAUHATIOETE
Ta TOdIa KAl TA XEPIA 0OG ATTO TO KOTITIKO
epyaAeio.
Na kpaTtdTe TaVTa Ta XEPIA Kal T 6310 gag
HOKPIG aTTO TO KOTITIKO JECO KAl €181KA OTAV
EVEPYOTTOIEITE TO POTEP.
Mnv k6BeTe TTOTE ETTAVW OTT6 TO UYOG TNG
Héong cag.
Mnv OTéKEOTE TTOTE € OKAAX KOl VA XPNOIHO-
TOIEITE TO EpyaAEio.
Mnv epyddeoTe TTOTE TTAVW O€ AOTOOEIG
ETMIPAVEIEG.
Mnv TeviwveoTte utrepBoAikd. Na oTékeoTe
TAVTA OTOBEPA KAl ICOPPOTTNMEVA.
AQaIpETTE TNV AUHO, TIG TIETPEG, TA KAPPIA KTA.
TToU BpioKovTal péoa oTO EUPOG TNG TTEPIOXNAG
epyaociag. Ta {éva owpatidia ptropei va wpo-
KaAéoouv {nuUId OTO KOTITIKO EpYaAEio Kal uTro-
pei va TpokAnOei n ekT6§eUO TOUG, £XOoVTag
wg amroTéAeoua cofBapd TPAUUATIOMO.
Av TO KOTITIKO EPYQAEIO XTUTTAOEI TTETPEG 1}
dAAa okANpd avTIKEipEVa, auEoWS KAEIOTE TO
HOTEP Kal ETTIOEWPNOTE TO KOTITIKO EPYAAEio.
Mp1v To §eKivnua TNG KOTTAG, TO KOTITIKO £Pya-
Agio Ba TTpéTTel va £XEl ATTOKTAOEI TNV TTARPN
TaxUTNTA AEITOUPYiOG.
Kartd Tnv xprRon, va KpATATE TTAVTA TO EPYAAEio
Kal ME Ta Suo oag xépla. Katd Tn xpARon, pnv
KPATATE TTOTE TO EpyaAeio pe éva xépi. Mdavrore
va £XETE Eva Ao @PAAEG TTATNHA.
Kard Tn didpkeia TnG AsiToupyiag, TTpETel va
XPNOIUOTIOIEiTaI OAOG O TTPOOTATEUTIKOG £§0-
TAIONOG, 6TTWG O1 TTIPOPUACKTAPEG, TTOU TTapé-
XOVTal PE TO EpYaAgio.
EKTOG a1ré TNV TEPITITWON TNG EKTAKTNG OVA-
YKNG, TTOTE UNVv PigeTe N TETASETE TO EpyalAeio
OTO £50@OogG £TTEISN AV TO KAVETE AUTO UTTOPET
va TpokAnBei coBapn {nuid oTo epyaleio.
Mnv oUpeTe TOTE TO EpyaAeio oTO £5a@Og 6TAV
HETAKIVEIOTE OTTO TO éva NEPOG OTO AAAO, TO
£PYOAEio MTTOPET VO KATACTPAPEI OV TO METAPE-
PETE JE AUTOV TOV TPOTTO.
No a@aIpeiTe TTAVTA TNV KAGETA MTTATAPIWY
a1roé 10 epyaleio:
—  KAGBe @opd TTOU OPAVETE TO EpYaAEio
Xwpig emTipnon,
—  TIPIV KaBapioETE KATTOIO EUTTAOKN,
— IV eAéyeTe N KOBapioeTe TO epyaleio i
TIPIV EKTEAECETE EPYOTIEG OE AUTO,

—  TIPIV TIPOYUOTOTTOINCETE TUXOV puBicEIg,
aAAGgeTe eSapTAPATA 1) ATTOONKEUOETE TO
unxavnpa,

—  Omote To epyaAEio apyioel va doveiTal P
aouviReioTo TPOTTO,

—  KABE QOpPda TTOU PETAPEPETE TO EPYAAEio.

17. Mnv aokeite SUvaun oTo epyaleio. To epyaAsio
6a TTPAYHATOTTOINOEI TNV EpYyaoia KAAUTEPO Kl

ME HIKPOTEPN TIBAVOTNTA YIA KivOUvo Tpaupa-

TIOHOU OTO pUBPO yia TOV OTToi0 OXESIAOTNKE.

18. Mn 0éteTe Ta NAEKTPIKG EpyaAgia o€ AgiIToupyia

O€ EKPNKTIKEG ATUOTPAIPEG, OTTWG TTAPOU-

gia eEUPAEKTWYV UYPWYV, AdgPiwVv i okovNG. Ta

NAEKTPIKA epyaAgia dnuioupyoulv OTTIVEAPES TTOU

JTTOpPEl va TTPOKAAETOUV avAPAEEN TG oKOVNG 1)

TWV OTHWV.

19. Kdvre éva SIGA€IPpa yia va aTTOQUYETE THV
aTrWAEIQ TOU EAEYXOU TTOU TTPOKAAEITAI ATTO

TNV KOTTWOT. Z0g GuvIoToUpE va KaveTe 10 wg

20 AeTrTd didAeIppa KEOE wpa.

20. Mnv XpnoIPOTIOIEITE TO EPYAAEiO OE OTTOTOMEG

KAio€Ig.

21. O IYAVTAG WHOU TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIEITAI

KOTd TN S1dpKela AIToupyiag, EPOCOV TTapExE-

TOI ME TO EPYAAEio.

08nyieg cuvtApnong

1. HKatdoTaon Tou KOTITIKOU £pyaAgiou, TwV TTpo-
OTATEUTIKWV OCUGKEUWV KOl TOU INAVTA (WHOU
TPETEl va EAEYXBOUV TTPIV apXiCETE TNV Epyacia.

2. Na ofnvere To yoTép Kal va BYAJETE TNV KOOGETA
HTITATAPIWYV TIPIV EKTEAEITE EPYATIiEG CUVTHAPN-
ongG, AvTIKOBIOTATE TO KOTITIKO EpYaAEgio Kal
KaBapileTe TO EpyaAeio.

3. Metd Tn XpON, OTTOCUVSECTE TNV KACETA PTTO-
TOPIWV aTTo TO £pyaAeio Kal EAEyETE yia {nuId.

4.  EAéyxete yia XaAapoUg CUVSETAPEG Kl KATE-
OTPOPMEVA ESAPTANATA OTTWG OXESOV ATTOKOU-
MEVEG KATOOTAOEIG OTO KOTITIKO EpyaAEgio.

5. 'Otav dev XpNOIMOTIOIEITE, ATTOONKEUCTE TOV
€EOTMAION6 O€ OTEYVO HEPOG TTOU gival KAEIdW-
Hévo, HaKPIG aTTd TA TTaISIC.

6. No XpNnOIYOTTOIEITE HOVO CUVIOTWHEVA
avTaAAGKTIKG EEaPTAHATA KOl a§egoudp Tou
KOTOOKEUAOTH.

7. Noa BeBaiveoTe TAVTA OTI O1 OTTEG EEAEPIOHOU
gival kaBapég.

8. EmBtwpnoTE KAI CUVTNPAOTE TO EPYAAEio
TOKTIKG, EIGIKA TIPIV KOI META TN XPRAON. XTEIAETE
To EpYaAEio yia €TTIOKEUR HOvo oTo e§ouaiodo-
TNUéVO KEVTPO O€pRIg pag.

9. Na diatnpeite TIg AaBég oTeyVEG, KaBapEg,
Xwpig Add1 kai ypdoo.

®YAAZETE AYTEZ TIZ OAHIIEZ.

APOEIAOMOIHEZH: MHN EMITPEYETE OTNV
dveon N oTNV £§0IKEIWOT CAG ME TO TTPOIOV

(Trou aToKTABNKE a1rd eTTaveIAnupévn XpRon)

Va aVvTIKATAOTAOEI TNV AuoTNPR TAPNON TWV
KavOvwyV ao@aAgiag Tou Tapovrog epyaleiou. H
AANOAZIMENH XPHZH 1 n apéAgia va akoAouBni-
OETE TOUG KAVOVEG OCQPAAEIAG TTOU SIATUTTWVOVTOI
OTO TTAPOV EYXEIPIBIO 0BNYIWV PTTOPEI VO TTPOKA-
Aéogl coBapod TTPOOWTTIKO TPAUHATIOHO.
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ZNHAVTIKEG 0Bnyieg ao@AAgIng yia

KOOETO HTTATOPIGWV

10.

1.

12.

Mpiv XpPNOIUOTTIOINOETE TNV KACETA UTTATAPIWY,
S1afBaoTe OAEG TIG OBNYIEG KAl TNUEIWOEIG
mwpo@UAAENG (1) OTOV POPTICTA PTTATAPIWY, (2)
OTNnV PIraTapia Kai (3) oTo TPOidV TTou Xpnoi-
HOTTOIEl TNV PTTaTApPIa.

Mnv aTTOoUVOPHOAOYNOETE TNV KACTETA HTTOTAPIWY.

Edv o xpovog AsiToupyiag €xel yivel utrepBo-

Aikd BpaxUg, OTOPOTAOTE TN AgITOUpyia Opé-

owg. AAIWG, UTTOPET VA £XEl WG ATTOTEAECHA

KivBuvo utrepBéppavong, moavd eykadpata

akopn kai ékpnén.

Edv nAekTpoAUTNG PTTEI OTA PATIO CAG, SETTAU-

VETE Ta UE KABapo vePOS Kal {NTAOTE 1ATPIKNA

@POVTISa apéowg. AAAIWG, HTTOPET Va £XEI WG

ATTOTEAEC A ATTWAEIN TNG OpACNG TAG.

Mn BPOXUKUKAWVETE TNV KACETA MTTATAPIWV:

(1) Mnv ayyileTe Toug TTOAOUG PE OTISATIOTE
AYWYIMO UAIKG.

(2) ATmo@eUyeTe Va OTTOONKEVETE TNV KATETA
HTTaTApIWV oA o€ éva Soxeio padi pe
GAAQ pETOAAIKG OVTIKEIMEVO OTTWG KAPPIA,
VOopiopaTa, KATT.

(3) Mnv ekBETETE TNV KAOGETA MTTATAPIWY OTO
vEPO 1 oTn BpoXN.

"Eva BpaxUKUKAWHO PTTATOPIOG MTTOPE VO TTPO-

kaAéoel peydaAn pon pedpaTog, uTrepBéppavaon,

moavd eykaupaTa akoun kai coBapn BAAGRN.

Mnv aro®nkeUeTe TO EPYAAEIO KAl TNV KAOETA

HITaTAPIWY O€ TOTToBETiEG OTTOU N BeppoKpaTia

HTTopEi va @Tdoel i) va §emepdael Toug 50°C.

Mnv KaiTe TNV KACETO JTTATOPIWV AKOMN Kal

edv éxe1 ooBapn {nuiId 1 gival evieAwg @Bap-

Hévn. H kaoéTa PIrarapityv YTropEi va eKpayei

oTn PWTIA.

MpooéxeTe va pn pi§eTe KATW OUTE VA XTUTTA-

OETE TNV PTTATOpPIA.

Mn XPNOIUOTIOIEITE PTTATOPIO TTOU £XEI UTTOOTEN

dnpia.

O1 prrarapieg 1I6VTwyv AlBiou TTou TrepiExovTal

UTTOKEIVTaI OTIG ATTAITAOEIG TNG VOUOBETiag yia

€mIKiviuva ayad.

Mo ePTTOPIKEG PETAPOPEG, Yia TTAPAdEIYUA aTTd TPITa

UEpn, TTPETTEN VO TNPOUVTAI Of SIAPETAPOPEIG, OI £I01-

KEG ATTAITACEIG GTN CUCKEUQTIA KAl N ETTICAPAVOT).

MNa TpogToIpaaia Tou oToIXEIOU TTOU OTTOGTEAAETA,

€ival aTTapaitnTo va cupBoUAEUTEITE £vav €18IKO

yla emikivduva UAIKG. ETriong, TnprioTe Toug mla-
voUg, M0 avaAuTIKoUG £BVIKOUG KaVOVIGUOUG.

KaAOwTe pe autokOAANTN TaIVia 1) KPOWTE TIG

QAVOIKTEG ETTAPEG KAl CUOKEUAOTE TNV UTTATAPIO PE

TPOTIO TTOU VO PNV WTTOPE VO PETAKIVEITAI HEOT OTN

oguokeuaaia.

TnpROTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG TTOU

oxerifovral pe Tn 81600 N TNG PTTATAPIAG.

XPNOIYOTIOINOTE TIG HTTATAPIEG HOVO HE TO

mPOoidvTa TTou KaBopilel n Makita. Av ToTroBeTh-

OETE TIG YTTATAPIEG OE PN GUPBATE TTPoIdVTa YTTO-

PEi va €xel WG aTTOTEAECHA TTUPKAYIA, UTTEPBOAIKN

BeppoTNTa, €KPNEN 1 dlappor) NAEKTPOAUTN.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

AI‘IPOZOXH: Na XpnoIPoTToIEiTE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvAoiwv ptrarta-
piwv Makita, | pTTaTapIwyv TTou £Xouv TPOTTOTTOINBEI,
UTTOPEi va €XEl WG ATTOTEAET A TN PAEN TNG YTTATA-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIE, TIPOCWTTIKG TPAUMATI-
opo Kai BAGBN. Emiong, Ba akupwBei n eyyunon Tng

Makita yia 1o epyaAeio kai popTioTr) Makita.

2UuuBOoUAéG yia Tn dlaTthpnon TnG
|.I£VIO'TI‘|§ {wNg pIraTtapiag

NMEPIrPA®H

DopTieTE TNV KAGETA HTTATAPIWV TIPIV OTT6 TNV
mARPN aro@opTion TNG. MdvToTe VA OTANATATE

TN AiIToupyia Tou epyaAgiou Kal va QOPTIZeETE

TNV KAOETA MTTATAPIWY OTAV TTAPATNPEITE MEIW-
Hévn 10X0 epyaAeiou.

2. ToTé unv emava@opTifeTe pia TTARPWG Pop-
TIOUEVN KAOETA PTTATAPIWV. H UTrEp@OpTION
HEIWVEI TNV WPEAIPN {wN TNG PTTOTAPIOG.

3.  Na @oprifeTe TNV KACETO HTTATAPIWY OE BEP-

pokpacia dwuaTtiou, SnAadn oToug 10°C éwg
40°C. AQNOTE Pia BEpPN KAOETA PTTATAPIWY VA
KPUWOEI TTPIV TNV POPTICETE.

EZAPTHMATQN

Mepiypa@n eapTNUATWY (HE KEQAAN

KOTTG ME VAIAOV)

» Eik.4

1 ZKkavedaAn dIakATITNG 2 | Kaoéra prrarapiav

3 | MoxAég aopdhiong 4 | MpooTateuTIKO

5 | KepaAn Kot pe 6 | Naidov peoivéda
vailov

7 | Zuppdmvog 8 | MNagiuadi
TIPOQUACKTHPAG

9 | MmpooTiviy AaBh 10 | Avaptipag yia Ipavta

WHou
11 | EvOeikTikr) Auxvia 12 | KoupTri KAEIBWHOTOG

Mepiypa@n eSapTnUATWY (HE

TTAQOTIKN Adpa)

» Eik.5

1 ZKavOaAn dIoKOTITNG 2 | Kaoérta prrarapiiv

3 | Ymodoxn Adpag 4 | MoxAég aopdAiong

5 | NpooTareuTikd 6 | KepaAr TAaoTIKAg
Aapag

7 | NAaoTikA Adpa 8 | ZuppdTivog
TIPOPUAAKTAPAG

9 | Nagipadi 10 | MmpooTivry AaBr

11 | Avaptripag yia iyavta 12 | EvOeIKTIKA Auxvia

WHou
13 | KoupTri kKAeIBwpaTog - -
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MNMEPIFPA®H

AEITOYPIIAZ

APOEIAOMOIHEH: Na @PPOVTIJETE TTAVTA YIX
TNV ATTEVEPYOTTOINON TOU EPYOAEIOU KAl TNV a@ai-
PECN TNG KATETAG PTTATAPIWYV, TIPIV ATT6 OTrola-
dATroTe pUBHION N éAgyX0 TNG AgIToupyiag Tou. Av
Oev OBAOCETE TO uNxavnua Kai 8ev BYGAETE TNV KACETA
UTTaTapIWV, NTTOPET va TTPOKANBEI coBapdg TTPOCWTTI-
KOG TPAUUOTICPOG OTTO TNV TUXaia EKKivNON.

TomoBéTnon N agaipeon Tng

KOOETOG MTTATAPIWV

AI‘IPOZOXH: Na oBveTe TAvTa TO £pyaAeio
TIPIV TOTTOBETATETE 1} APAIPECETE TNV KACETA
HTTATAPIWV.

ArPozoxH: KpartoTe To epyaleio kai TNV
KACETO HTTATAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
A a@aipeon TNG KAOETAG PTTraTapiwy. Edv dev kpa-
TATE TO EPYAAEIO KAI TNV KACETA YTTATAPIWV OTABEPE
uTTOopEi va yAIoTprioouv aTré Ta X£pia oag Kal va TTpo-
KANBei BAGBN OTO £pyaAEio Kal TNV KACETA PTTATAPILV

Kal TIPOCWTTIKOG TPAUNATIOPOG.

YmeppopTwon:

To epyaAeio Aeitoupyei e TPOTTO WOTE va avaykageTal
va kaTavaAwvel acuviABioTa uwnAd pelpa.

Y& auTth TNV KaTtdoTaon, oBAATE To epyaAcio Kai dia-
KOWTE TNV EQAPHOYN TTOU TIPOKAAEI TNV UTTEPPOPTWON
Tou epyaAeiou. MeTd, evepyoTToInaTe TO EPYOAEio yIa
£TTAVEKKIVNON.

Av 10 epyaAeio dev EeKIVAEL, N UTTaTApPIa EXEI UTTEPBEP-
Javeei. Ze auTh TNV KAT@oTaon, aQACTE TV PTTATapia
Va KPUWOEI TTPIV EVEPYOTTOINTETE EaVA TO EPYOAEio.
XaunAnf Tdon prratapiog:

H utréAoitrn xwpnTikGTNTA PTTaTapiag gival TToAU xapnAn
Kal To epyaAeio dev AeIToupyei. Av EVEPYOTTOINOETE TO
epyaAeio, To potép Ba TeBe Eava oe Aeitoupyia aAAG Ba
OTAPATACEI GUVTOMA. Z€ QUTH TNV TTEPITITWOT, apaIpé-
OTE KOl ETTAVOQPOPTIOTE TNV PTTATAPIA.

Epg@dvion utroAeimrépevng

XWPENTIKOTNTAG HTTATAPIOG

Movo yia Kao£éTeg pmarapiag pe Tnv evOEIKTIKA
Auyvia
» Eik.7: 1. EvOeIkTIKEG AuxVieg 2. KoupTri eAéyyou

MéoTe TO KOUPTTT EAEYXOU OTNV KATETA UTTOTAPIWV

yla va UTTOSEIEETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
ptratapiag. Or evOEIKTIKEG Auxvieg avapouv yia Aiya
OEUTEPOAETTTA.

» Eik.6: 1. Kokkivn évdeign 2. KoupTi 3. Kaoéta
MTTATOPIWV

Mo va a@aipéoeTe TNV KOOETA PTTATAPIWY, OAIOBROTE
TNV a1d TO EPYAAEIO VWY TUPETE TO KOUUTTI OTO UTTPO-
OTIVO PEPOG TNG KAOETAG.

Mo va TOTTOBETACETE TNV KACETA PITTATAPIWY, EUBUYPAU-
MioTE TN YAWOOQ OTNV KAGETO PHTTATAPIWY HE TNV aUAAKA
oTnv uttodoxn Kal oAloBnaTe Tn oTn Béon TnG. Na v
TOTTO0ETEITE TTARPWG PEXPI VO ac@alioel oTn Béon Tng,
YEYOVOG TTOU UTTOOEIKVUETAI PE £VA XAPAKTNPIOTIKG XO.
Edv ptropeite va deite TNV KOKKIVN £vOEIEN OTNV £TTAVW
TIAEUPA TOU KOUUTTIOU, DV €XEI KAEIDWOEI TEAEIWG.

EvdeIkTIKéG AU Vieg YtréAoitrn

I |:| XwpnTIKOTNTA

Avappéveg IBnoTéig

il
110
] R
000

75% £wg 100%

50% €wg 75%

25% £wg 50%

0% £wg 25%

AI'IPOZOXH: Na Totrofeteite TAVTA TNV KATETA
HITATAPIWY TTARPWG HEXPI VA pN BAETTETE TNV KOK-
Kivn €vdeign. Edv dev ao@aAioTei, uTropei va éael
a1rd T0 £pyaAEio Tuxaia, TTPOKAAWVTAG CWHATIKH
BAGBN o€ £0Gg 1 kKaTToloV dANO YUpW OaG.

: MnVv TOTroBeTEITE TNV KACETA PTTOTA-
AnposoxH: m Berei ¢

plwv pe Bia. Edv n kaoéta dev oAioBaivel e eukoAia,
TOTE BEV €XEI TOTTOOETNOEI KATAAANAQL.

200TNUA TTPOOTACING UTTaTAPiag

To epyaAeio eival e€oTTAIoévo Pe oUOTNUA TTPOCTATIAG
TNG pTTaTapiag. Auté To oUCTNHA ATTOKOTITEI AUTOPATO
TNV 10XU TTPOG TO YOTEP Yia va TTapatabei n SIGpKeia
JWNAG TNG PTTOTAPIAG.

To epyaAeio oTapatdel auTOPATA KATA TN SIAPKEIR TNG
Aermoupyiag av 1o epyaAeio ry/kar n ptrartapia Bpebolv
KATW aTTo TIG TITAPAKATW GUVONKEG:

MAPATHPHZH: AvdAoya pe Tig GUVBAKEG Xpriong Kal
Tn Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG, N EvOEIEN UTTOPET VO
Sla@épel Aiyo atréd Tnv TTPAyHaTIKA XWwenTIKOTNTA.

Apdon d1aKOTTTN

A POEIAOIMNOIHEH: Mpiv BaAeTe TNV KACETA
pTTaTapiag YOO OTO EPYAAEiO, v EAEYXETE TTAVTA
va OeiTe av n okavddaAn S10KOTITNG EVEPYOTTOIEITAL
KOAVOVIKA Kal eTIoTPEPEl 0TN Béon «OFF» 6Tav
eAeuBepwVETaL.

APOEIAOIMOIHEH: Na ™V ao@dAsia oag, T0
€PYAAEio aUTO TTAPEXETAI JE KOUUTTi ao@AAIong
TO OTrOiO ATTOTPETTEI TNV EKKIVNON TOU £pyaAgiou
KaTd AdBog. Mn xpnoiuoTrolgite ToTé To Epyaleio
av EKKIVEiTal 6TaV TPABATE TN OKAVSAAN SIAKOTITN
XWPIg VO TTATACETE KAl TO KOUUTTi ao@AaAiong.
AteuBuvBeite aTo TOTTIKO KEVTPO O€pRIg TNG Makita
yla ETTOKEUT.
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A\POEIAOMOIHZH: Mnv atrevepyoTrolsite
ToT€ TN A&IToupyia KAEISWHATOG KAl PNV KOAAATE
TTOTE TO KOUNTTi ao@dAiong.

EIAOIMOIHZH: Mnyv Tpapiete T oKavSaAn dia-
KOTITN pE SUVAUN XWPIg VA TTATACETE TO KOUMTTI
ao@daAiong. O SIoKOTITNG PTTOPE] va OTTda¢El.

» Eik.8: 1. ZkavddAn 81akoTTnG 2. KoupTtri ao@dAiong

MNa va pnv 1papnyTei katd AdBog n okavdaAn diako-
TITNG, TTOPEXETAI £V KOUPTTI KAEIBWHATOG.

la va §ekivioeTe TN Aeimoupyia Tou epyaleiou, TaTAOTE TO KOUPTT
aocedAiong kai Tpargre T okavddAn dlakdTrTn. EAeuBepworte Tn
okavoaAn S1akdTTTn yia va oTapaTtioel. Mopeite va TaTioETe 10
KoupTri ac@dAiong amd Ta 8egid 1 Ta apIoTEPG.

EvdeikTIKA Auyvia

‘Orav 10 epyaheio cival o€ Asitoupyia, n evOEIKTIKA Auxvia uTro-
OelkvUEl TNV KATAoTAON POPTIONG TNG KAGETAG UTTATAPIWV.
» Eik.9: 1.Auyvia

2€ TIEPITITWON TTOU TO £PYAAEIO UTTOOTET £TTIONG UTTEPPOP-
TwOoN Kai N AeIToupyia Tou dIOKOTTEL, N Auxvia avaper KOKKIVN.
AvatpégTe aTov ak6AouBo Trivaka yia Tnv KaTdaTacn Kai Ty
QTTQITOUMEVN EVEPYEID OE OXEDN ME TNV EVOEIKTIKA Auxvid.

EvOeIKTIKA Auyvia Kardotaon ATraitolpevn

EVEPYEI

YTrodeikvUel Tov
Kat@AAnAo xpdévo
YIO TNV QVTIKOTA-
oTa0N TNG KAGETAG
HTTaTapIwY, 61av n
10XUG TNG pTTaTO-
piag eivar xapnAn.

H Auyvia avaBo-
OBAVEI KOKKIVN.

EmravagoprtioTte TNV
KOOETA UTTATAPIWY.

H Auyvia ava- Aut n Aerroupyia EmavagoprioTe TNV
el KOKKIVN. £vepyoOTTOIEITAl KAOETA UTTATAPIWV.
(Znpeiwon 1) atav n 10¥Ug NG

pTTaTapiog Exel

oxedov eEavtin-

Bei. Ze autAv TNV

TEPITITWON, N

AeiToupyia Tou

£pyaAeiou dlako-

TITETAI APECWSG.
H Auyvia ava- Autoparn dia- ATTevepyoTroINoTE
Ber kOKKIVN. Kot Adyw TO epyaAeio.
(Znueiwon 1) uTTEPPOPTWONG.

Znueiwan 1: O xpdvog evepyoTroinang TnG eVOEIKTIKAG Auxviag
Siapépel avaAoya Pe Tn BEPPOKPOTIa OTO XWPO EPYATIag Kal Tig
OUVONKEG TNG KAOETAG UTTATAPIWV.

Ke@aAn kotriig pe vaiAov

EIAOIMOIHZH: Mnv xTuTtrdTe To £pyaleio oTo
OKUPOBEPA i} TNV ETIPAVEIA TNG 0T@AATOU. Ta
XTUTTAPATO O€ TETOIOU £iDOUG AVTIKEIMEVA EVOEXE-
Tl va TrpokaAéoouv {nHIEG OTO EpyaAEio.

MAPATHPHZH: Av n vailov peaivéla Sev e¢épyeTal
EVW XTUTTATE TNV KEQAAR, EavaTuAigTe ) avTIKOTAOTH-
OoTE TN YETIVECD AKOAOUBWVTAG TIG BIOBIKATIEG TTOU
TIEPIYPAPOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

MAPATHPHZH: O pnxaviopog Xeipokivntng Tpo(o-
doaiag TnG ETOVIAG pe KTUTTNPA TNG KEPAANG dev Ba
AEITOUPYNOEI CWOTA AV N KEPAA KOTTAG PE VAIAOV dev
TTEPIOTPEPETAL.

» Eik.10: 1. Ke@aAr KOTTAG pE vaihov 2. KOeTng

H ke@aAn KOTTAG pe VAIAov BIaBETEl PnYXavIGUO XEIPO-
KivnTNG TPOPOdOaiag TNG TTETOVIAG PE KTUTTNMA TNG
KeQAAAG. MNa TNV Tpogodoaia TnG vaiAov PeCIVELAG,
XTUTTAOTE TNV KEQAAN KOTTAG ETTAVW OTO £80POG EVW TO
epyaleio BpiokeTal og Aeitoupyia. KaBwg n véidov peai-
véQa e§€pyeTal, Ba KOTTEI auTdUATA GTO OWOTS PAKOG
a1rd TOV KOPTN.

ATro0nkeuon MAAOTIKNAG Adpag

» Eik.11: 1. MAaoTikA Adpa 2. Yrodoxn Aduag

Mrropeite va ammoBnkeUoeTe pia TTAQOTIKI) AGUA QVTIKO-
TdoTaong otnv utrodoxn Aduag Tou epyaAgiou. OTav
aTroBNKeVETE ) BYALETE TN AGUA, APAIPEITE TNV KATETA
UTTATOPIWV.

PUBuIon Béong TG XEIpoAafng Kal

TNG MTTPOCTIVAG AABNG

AI'IPOZOXH: MpoTtou pubuiceTE TO PAKOG TOU
agova, BeBaIWOEITE OTI EXETE ATTEVEPYOTTOINOEI TO
EPYOAEiO Kal OTI £XETE APAIPETEI TNV KACETA PTTO-
TOPIWV a6 AUTO. Av BeV TO KAVETE AUTO, UTTOPEI Va
TIPOKANBEI TIPOOWTTIKOG TPAUPATIOPSG.

PuBuioTe T0 prikog Tou dgova €101 WOTE va PTTOPEITE val
mAoeTe TN XeIpoAaRr) 61av KaTeRAaeTe To Oegi oag XEP!.
» Eik.12: 1. XeipoAaBn

Ma va puBpioeTe To PAKog Tou G&ova, avoigTe To HOXAS
ao@AAIoNng, puBbpioTe TO PAKOG TOU GEova Kal, £TTEITA,
KAEIOTE TO HOXAO aOPAAIONG.

» Eik.13: 1. MoxA6g aoc@aAiong

PuBpioTe Tn B€0n TNG PTTPOCTIVAG AABAG £T01 WOTE Va
UTTOpEITE VO TTIACTE TNV PTTPOCTIVE Aafn éTav KaTeRd-
CeTe TO APIOTEPO GAG XEPI.

» Eik.14: 1. MmpooTivA AaBn

2YNAPMOAOIHZH

AI'IPOZOXH: Na BeBaiwveoTE TTAVTA OTI TO EPYQ-
Agio gival oBNOTO KAl N KACETA PTTOATAPIAG EXEI
a@alpeBEei TTPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYACIiO OTO
epyaAeio.

AI‘IPOZOXH: Mn BadeTe TTOTE PTTPOOTA TO EPYQ-
Agio av dev gival TARpwg cuvappoAoynuévo. H
AeiToupyia Tou epyaleiou o€ PEPIKWG TUVAPHOAO-
YyNHEVN KATAOTAGN PTTOPET VA €XEI WG OTTOTEAETUA
ooBapd TTPOCWTTIKG TPAUMATIONS aTTd Tuxaia £vapén.
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Tomo0éTnon TG HTTPOOCTIVIG AABRG TomoBéTnon KEQPAANG KOTTAG | VAIAOV

ZUVvOEDTE TNV PTTPOCTIVA AaBr) otV UTTodOoXM TNG KAl
OTEPEWATE TNV UE MIO EEAYWVIKF HTTOUAGVI Kal TO TTOI-
HAdI, OTTWG aiveTal aTNV EIKOVA.
» Eik.15: 1. MmpoaoTivA AaBn 2. Magipadi

3. E€aywVIko UTTOUAGVI

H kAion tTng ytrpoaTivig AaBng eival pubuilduevn. MNa
va puBpioeTe TNV KAioN TNG PTTPOCTIVAG AABNAG, {EopitTe
TO TTAgIPadI, puBNIoTE TNV PTTPOCTIVH AABH OTN CWOTAH
KAion avdAoya Pe TNV epyacia oag Kal, ETTEITA, OPigTe
KOAG 1O TTagINAd! Be§I6OTPOPA.

TomoBéTnoNn TOU CUPMATIVOU

TPOPUAAKTH P

EIAOIMOIHZH: Mnv 1rekTEiVETE TOV CUPHG-
TIVO TTPO@UACKTAPA TTAPpa TTOAU TTpog Ta £§w.
Al0@OpETIKA, UTTOPE] VA OTTACEL

» Eik.16

MNa va TeplopioeTe TOV Kivouvo TTIPOKANGNG (NUILYV OTA
QVTIKEIPEVA TTOU BPIOKOVTAI UTTPOCTA AT TNV KEPOAR
KOTTAG, OUVOEDTE TOV CUPUATIVO TIPOQUAAKTAPO GTO
TIPOOTATEUTIKO, WOTE VO EAEYXEI TO EUPOG KOTTAG.

EmekTeiveTe Aiyo TOV CUPUATIVO TIPOQUAGKTAPA TTPOG
Ta €EW KOl PETA €10QYAYETE TOV HETA OTIG OTTEG TOU
TIPOCTATEUTIKOU.

Mo Ke@AAR KOTTAG HE VAIAOV:

ZUVOEDTE TOV OUPHATIVO TIPOQUACKTHPT OTIG OTTEG GTO
MUTTPOOTIVO PEPOG TOU TTPOCTATEUTIKOU. H orjpavon yia
TN VAIAOV YECIVELD OTO TTPOCTATEUTIKG UTTOBEIKVUEI TNV
OTTH) TTOU TTPETTEI VO XPNOIKOTTOINOEI.

» Eik.17: 1.0

Ma ke@aAn TAAOTIKAG Adpag:

2UVOEDTE TOV CUPUATIVO TIPOQUAAKTAPO OTIG OTTEG
OTO oW PEPOG TOU TTpooTaTeuTIKOU. H ofjpavon yia
TN Adpa OTO TTPOCTATEUTIKG UTTOSEIKVUEI TNV OTTH TTOU
TIPETTEl VA XPNOIPOTTOINOEI.

» Eik.18: 1.0T1m

‘Otav dev XpNOIUOTIOIEITAI O CUPUATIVOG TIPOQUAAKTH-
POG, AVUWWOTE ToV 0Tn B€an peAavTi.
» Eik.19: 1. ZuppdTivog TTPOQUACKTAPAG

To1ro0£TNON TOU TIPOCTATEUTIKOU

AI'IPOZOXH: ‘OTav TOTTOBETEITE TO TTPOCTATEU-
TIKO, TIPOCEXETE VO PNV OKOUHUTTOETE TOV KOPTN
VvaiAov HECIVEJOG OTO TTPOCTATEUTIKS. H £TTaQA e
TOV KOQPTN UTTOPE] Va EXEI WG ATTOTEAETPA TTPOCWTTIKG
TPAUMATIONO.

» Eik.20: 1. Bida 2. MNpooTaTeUTIKO

EyKaTAOTAOTE TO TTPOGTATEUTIKG TTIPOCAPTWVTAG TO OTO
TTEPIBANMA TOU POTEP KOl OTEPEWOTE TO e dUO BideEG.

IMpoaipeTiko e§dprnua

AI‘IPOZOXH: Av, katd Tn di1dpKela TNG AgiToup-
yiag, n KEQaARn KOTTAG ME VAIAOV XTUTTROEI KOTA
Ad6og pia TETPA ] OKANPO AVTIKEIUEVO, SIOKOWTE
Tn AeiToupyia Tou epyaleiou Kai EAEYETE yia TUXOV
nmid. Av €xe1 uTrooTEi {nUIG OTNV KEQAAR KOTTAG HE
VAIAOV, AVTIKATAOTAOTE TNV apéowg. H xprion evédg
KOTEOTPAUMEVOU KOTTTIKOU EPYAAEIOU PTTOPET VO EXEI WG
ATTOTéEAECHA 0OBAPO TTPOCWTTIKG TPAUUATIOO.

AnPosoxH: BeaiwBeite va BydAeTe TO £§ayw-
VIKO KAEISi META aTTO TNV EYKATAOTAON.

A 1POs0XH: Otav TomodeTEiTE N AQOIPEITE TNV
KEQOAN KOTTAG ME VAIAOV, TTIPOCEXETE VA PNV OKOU-
MTTACETE TOV KOQPTN VAIAOV NECIVELOG OTO TTPOCTA-
TEUTIKO. H eTTa@n PE TOV KOPTN EVOEXETAI VO 0ONYAOEI
O€ TTPOCWTTIKO TPAUUATIONO.

EIAOINOIHZH: BeBauwOsite va XpnoIMOTIOIEITE
yviola kepaAn Kotrig pe vaidov Tng Makita.

1. AvatrodoyupioTe TO £PYAAEIO yIa va UTTOPETETE Va
QAVTIKATOOTAOETE TO KOTITIKO £PYAAEIO PE EUKOAIQL.

2.  BdATe 1O €§aywVIKO KAEIDi péoQ GTNV OTIF) OTO
TEPIBANMA HOTEP KOl TTEPICTPEWTE TNV ATPAKTO PEXPI VO
ao@aAioel.

» Eik.21: 1. ECaywviko kA€Idi 2. O1A 3. ATpaKTog

3. TomoBeTAOTE TNV KEQAAR KOTTAG PE VAIAOV TTAVW OTNV
ATPOKTO KOl OQIETE TNV TTEPIGTPEPOVTAG DEGIGOTPOPA.
» Eik.22: 1. Ke@aAr KOTAG PE VAaIAoV

4. AQ@aipéoTe TO £EQYWVIKO KAEIDI.

Ma va apaipéoeTe TNV KEPAAA KOTTAG HE VAIAOV, TTEPI-
OTPEWTE TNV APIOTEPOTTPOPA EVW) UTTAOKAPETE TNV
GTPAKTO PE TO ECAYWVIKS KAEIDI.

TomroBéTnon Ke@AANGg TTAACTIKAG

Adpag

IMpoaipeTiko e§dprnua

AI‘IPOZOXH: Av, KaTd Tn Si1dpKela TNG AgIToup-
yiag, n mAaoTikA Adpa XTUTTAOEl KaTd AdBog o€
ETPA | OKANPO AVTIKEIJEVO, SIOKOYTE TN AgITOUp-
yia Tou gepyaAeiou kail EAEYETE yia TUXOV {npid. Av
€€l uTrooTEl {NMIG N TTAACTIKA Adua, avTiKOTa-
OTAOTE TNV apéowg. H xprion evog KaTeaTpaupévou
KOTITIKOU £PYQAEIOU PTTOPET Va EXEI WG ATTOTEAECUA
ooBapPsd TTPOCWTTIKG TPAUMATIOUO.

AI‘IPOZOXH: BeBaiwbeite va BydAeTe To e§ayw-
VIKO KAEISi META ATTO TNV EYKATAOTAON.

AI‘IPOZOXH: ‘OTav TOTToBETEITE A APAIPEITE TRV
KEQOAN TTAAOTIKAG AQUAG, TTIPOCEXETE VA PNV
OKOUUTTNOETE TOV KOQTN VAIAov peaivélag oTo
TIPOCTATEUTIKO. H £TTAPN PE TOV KOPTN EVOEXETAI VA
0dnyAoEl O€ TIPOCWTTIKO TPAUNATIONS.

AnpPosoxH: Av n Ke@aAn TAAoTIKAG Adpag £XEl
@OapEi, AVTIKATAOTAOTE TNV PeE GAAN Kalvoup-
yia. Av n TTAAOTIKA Adpa éxel @Bapei, evoExeTal va
€KTOEEUTEN TTO TNV KEPAAR KATA TN A&ITOUpyia Kal va
TIPOKAAETEI TPAUNATIOUOUG.
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EIAOIMOIHZH: XpnoipotrolRoTe oTTwodAToTE
yvioia mAaoTiki Adpa Makita.

1. AvaTrodoyupioTe TO £PYAAEIO YIO VA UTTOPETETE Va
QAVTIKATAOTACETE TO KOTITIKO £PYOAEIO e EUKOAIQ.

2.  BdATe TO £§aywVIKO KAEIDi pEoT GTNV OTIF) OTO
TIEPIBANMA HOTEP KAl TTEPIOTPEWTE TNV ATPAKTO PEXPI VO
A0QOAIOEL.

» Eik.23: 1. ESaywvikd kA€di 2. Oty 3. ATpakTog

3.  TomoBeTAOTE TNV KEPAAA TTACTIKAG AGHOG
TIAVW OTNV ATPAKTO KAl GPIETE TNV TTEPIOTPEPOVTAG
deCi6oTpoPa.

» Eik.24: 1. Ke@aAr TTAAOTIKAG Adpag

4. A@aipéoTe TO £6aYWVIKO KAEISI.

MNa va a@aipéoete TNV TTAACTIKA AGMA, TTEPIOTPEWTE TNV
aApIOTEPOOTPOPA EVW) UTTAOKGAPETE TNV ATPOKTO HE TO
€CAYWVIKO KAEIDI.

20vOeo TOU INAVTA WHOU
» Eik.25: 1.Tdavilog

2UVOEDTE TOUG YAVTIOUG TOU INAVTA WHOU OTO EPYAAEiO
OTTWG QaiveTal OTNV EIKOVA.

AI‘IPOZOXH: BeBaiwoeite 0TI £xeTE CUVBEDTEI
TOUG YAVTIOUG TOU INGVTA WHOU OTO EPYaAEio

HE ao@dAeia. Av o1 yavtol dev éxouv ouvdebei
OWOTd, NTTOPEi Va @Uyouv atrd Tn B0 Toug Kali
Va TTPOKAAETOUV TPAUUATIONOUG.

®UAagn e§aywvikoU KAEIG100

A rPozoxH: MNpooére va pnv aproere 1o £§a-
YWVIKO KAEISi péoa oTnV KEPAAN Tou epyaAgiou.
Mrropei va TTpokAnBei Tpaupatiopds kai/f nuid oto
epyaAeio.

‘Otav dev XpNOIUOTIOIEITE TO EEAYWVIKO KAEIDI, aTT00N-
KEUOTE TO OTTWG QAiIVETAI GTO OXNHA, YIA VO PNV XaBei.
» Eik.26: 1. ESaywvikd kAeidi

AEITOYPIIA

KoUpepa ypacidiou

KpatAoTe 10 KOUPEUTIKS YKalOV O€ ywvia TTEPITTOU
50° Tpog T0 £50¢0G. METAKIVAOTE APY& TO KOUPEUTIKO
ykadov atro Ta Se€id Tpog Ta aploTepd. KoupéwTe TO
YPOOidI HEPIKEG POPEG ATTO TNV KOPUPK) TOU GTO AKPO
NG vaIAov peaivédag fy pe TN Adpa.

EIAOIMOIHZH: Mnv koupeUeTe wnAb ypacidi pe
éva mépaopa. H ke@aAn KOTTAG pe vaihov A n TTAa-
OTIKA) AGua PTTopEi va UTTAEXTEI 0TO Ypaoidl, av Kou-
PEWETE TO YNAOG ypaaoidl P Eva TTEpaca KovTd oTn
piCa Tou. Mia TETOIO EVEPYEID UTTOPET VO TIPOKAAEDEI
UTTEPPOPTWON TOU KIVNTAPA, PE ETTAKOAOUBN {nuIG
OTO KOUPEUTIKO YKAOV.

EIAOINOIHZH: Xpno14OTIOIEiTE TO KOUPEUTIKS
YKadov Xwpig To kapoUAl i n TTAAOTIKA Adpa va
€PXETAI OE ETTAPN HE TNV EMIPAVEIN TOU EBAPOUG.
AV XpPNOIYOTTOINCETE TO KAPOUAI 1) TNV TTAACTIKH Adpa
EVW €ival O€ ETTAQPN PE TNV ETTIQAVEIQ TOU EOGPOUG,
UTTOpPE va TTPOKANBE UTTEPPOPTWAN TOU KIVNTAPA, HE
€TTak6AouBn ¢nuIG GTO KOUPEUTIKS YKalov.

» Eik.27

EIAOIMOIHZH: Mnyv TI£ZETe TO KOUPEUTIKG O
TEPIOXEG E TTUKVO Ypaaidl.

» Eik.28

EIAOIMOIHZH: Mnv XpNnOIMOTIOIEITE TO KOUPEU-
TIKO YId VA OKAWETE TO £50POG.

» Eik.29

Koupepa ypaoi1d10U KOVTA O€

OévTpa, oykwdn avTikeigeva, TOURAA
N mETpa

KpaTtAoTe Kal YEIPETE TO KOUPEUTIKG YKalOV O€ UWOG OTO
0T70i0 TO KApOoUAI | N Adpa dev aKOUPTTG OTO £3AQOG.
KoupéwrTe 10 ypaaidl XpNOILOTIOIVTAG TO GKPO TNG
vaihov YeOIVEZQG 1) TNG TTAACTIKAG Adpag oav va XTUTTATE
TO £30¢POG.

> Eik.30

EIAOINOIHXH: Otav koupeUETE TO YPATiSI,
METAKIVAOTE TO KOUPEUTIKO YKAZOV YUpw aTrd TO
BEVTPO | Ta OYKWSN AVTIKEINEVA £TOT WOTE N VAI-
Aov peoivéda A n Adpa va unv akoupuTrd 1o Sévrpo
N TO OYKWSN AVTIKEIPEVA. ZUVICTATAI Va KPATATE TO
epyaheio Tavw atéd 5 cm pakpid atéd 1o dEvTpo | To
OYKWOEG avTIKEiPEVO. Av N vaihov HeTIVELD i N Adpa
QAKOUMTIAOEI OTO BEVTPO 1) TO OYKWOEG QVTIKEIUEVO, N
METIVECD PTTOPET VO OXIOTE i N Adpa UTTOPEi va uTTo-
oTei TPpowpPN PBopd. Av n vailov PeaIvE(a OXIOTE OTO
KAPOUAI, LavapuBpioTe TNV avaTpéxovtag aTn 81adika-
oia avTIKatdoTaong o€ auTo TO EYXEIPIDIO.

Xprion Tou KOUPEUTIKOU YKAJOV Wg

opvTOoUpOWAAidou

H Xprion Tou KOUPEUTIKOU YKAZOV WG PTTOPVTOUPOWA-
Nidou evdeikvuTal yia 10 KOUPEPA TOU YPao1dIoU TTou
QUTPWVEI YUpwW aTTO TOUBAC i} OYKWAN AVTIKEIMEVA.
KateBdoTe ToV OUPUATIVO TIPOQUAAKTAPA KAl TTEPI-
OTPEWTE TO KOUPEUTIKO YKAZOV KaTd 180°.

Omtwg gaivetal oTnV €IKOVA, OTAV O CUPHUATIVOG TTPOPU-
AakTrpag €pBel o€ ETTAPN PE TO £3APOG, METAKIVAOTE TO
KOUPEUTIKO YKAOV YIa va KOWETE To ypaaidl. Mtopeite
va KOWETE TO ypaaidl aTToTeAETUATIKA, av KIVNOEiTe
TTapAGAANAa e Ta TOUBAC i} TO OYKW3SN QVTIKEIUEVA.

» Eik.31: 1. ZuppdTivog TTPOQUACKTHPAG
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ATTooUVSe0N TOU INAVTA WHOU KaBapiopoég Tou epyaleiou

A\POEIAOMOIHEH: Adore HeYAAn TTpoooxn P’(GGGpIOTEI 0 E‘?VG)‘E'O C,TKOUW'COV,TG'; N gkovn, T0 XwHa
10 va SIOTNPAOETE TOV EAEYXO TOU MNXOAVAHATOG f TO KOUHEVT XOPTA HE £VA OTEYVO TTAVI T} EVA Travi Trou
ng QTTOGUVBEETE TOV INAYTA (LOU £xeTE BOUTALEI OE GATTOUVOVEPO KOl TO £XETE OTPAYYIEEL.
L Hou. Av Ta Koppéva xopTa €xouv KOAATEI 0TO TTEPIBANUA TOU

A i . MOTEP, OTTOMAKPUVETE T OTTWOOATTOTE.
IPOXOXH: Mpiv Tn AciToupyia, pubpioTe TOV » Eik.33: 1. MepiBAnpa potép

IHAVTO WHOU OTO OWOTO UAKOG YIA VO OTTOQUYETE

TnV KOUpaon. ATroBnkeuon

AI'IPOZOXH: BeBaiw0eite 611 TO EpyaAeio oTnpi-

JeTal e AOPAAEIN ATTO TOV IHAVTA WHOU TTPOTOU H o1t oTn xelpoAafry XpnoIUEUEl yia va KpePAoETE
TO Bé0€TE O€ AgiTOUpYia. €UKOAQ TO epyaAeio atTd éva Kap®i 1 pia Bida oTov Toixo.
MpoToU aTToBNnKeUOETE TO £PYAAEIO, ONKWOTE TOV CUP-
O 1pavrag wuou SiabéTel £EGPTNA TaxEeiag ATIOOUVSE- HATIVO TIPOQUAGKTHPA, GUUTITUETE TOV GEOVA Kall SITTAW-
ong. MéaTe Ta TAdIVG TNG TTOPTING VIO VA ATTOCUVOECETE OTE TNV PTTPOOTIVE AGPH).
TO EPYQAEIO ATTO TOV INGVTA WpOU. > Eik.34: 1. ZUpPGTIVOG TTPOQUACKTAPOG

> Eik.32: 1.Tlopmm > Eik.35: 1. MmpooTive AaBr 2. Afovag

» Eik.36: 1.01m

SYNTHPHZH AVTIKOTAOTAON TNG TTAAOTIKAG
Adpag

APOEIAOMOIHEH: Na PPOVTIJETE TTAVTA YIX
TNV ATTEVEPYOTTOINGCN TOU £EPYOAEIOU Kal TNV a@ai-
PECN TNG KATETAG PTTATAPIWYV TIPIV ETTIXEIPAOETE
va ekTEAEOETE pIa Epyacia EAéyXou i cUVTPNONG
oTo gpyaAeio. Av dev OBACETE TO Pnxavnua Kai dev
BYGAETE TNV KAOETO ITTOTAPIWY, UTTOPET Va TTPOKANBET
ooBapdg TTPOCWTTIKOG TPAUPATIONOG aTTé TNV TUXaia

Av n TTAaOTIKA Adua €XeEl OOPEi, avTIKATAOTAOTE TNV

Je GAAN kaivoUpyia. MNa va TOTToBeTATETE TNV TTAAOTIKA
Adpa, eubuypaupioTte TN Adpa he To onNPAdl oTNV KEQAAR
TAQOTIKAG AGUAG Kal, HETE, GTTPWETE TNV PEXPI TEPUA
(WOTE VA KOUPTTWOEI aTn 860N TG PE £va oUVTOHO KAIK.
MNa va agaipéoete TNV TTAAOTIKA Adua, akoAouBroTe Tn
di1adikacia ToTTo0éTNONG PE avTioTPOYN OEIPd.

ERKIVRON. > Ei.37: 1. AGua 2. nuédi
EIAOI1OIHZH: Mnv xpnotporroicire Troté Bev- MAPATHPHEH: Av 1 TAGOTIKN AGHd Exel GOQpEi, ol
CIVn,’ﬂiTpE)\C(IK? wbépa, 6!“)‘”"'(0' uAKo’oAn n Kpadaaopoi augdvovTal éTav 1o unxavnua AEIroupyei
Tmapopoleg ouaieg. Mropei va TTpokAnBei atro- XWPIS PopTio.

XPWHATIOHOG, TTAPAHOPQWON 1 PWYHEG.

MNa 1 diatipnon Tng AZPAAEIAZ kat AZIOMIZTIAZ Tou
TIPOIGVTOG, OI ETTIOKEUEG KAl OTTOIOdATTOTE GAAN £pyacia
ouvTAPNONG A PUBUIONG TTPETTEN Va EKTEAOUVTAI ATTO
€¢OUCI0D0TNUEVA ) EPYOOTACIAKA KEVTPQ EEUTTNPETNONG
NG Makita, xpnoipotroiwvTag TTAvVToTE AVTAAAOKTIKE TNG
Makita.

AvTIKaTdoTaon TNG VAIAov JeaivElag

A POEIAOMOIHEH: Na XPNOIPOTIOIEITE VAIAOV HECIVELX HOVO pE TN SIGUETPO TToU KaBopileTal aTIg
«MPOAIAFPA®EZ». Mnv xpnoipoTTOIEiTE TTOTE TTI0 XOV3PN YPauun, oUpUa, oKoIvi i} KATI TTapopoio. Na
XPNOIPOTIOIEITE HOVO TN CUVIOTWHEVN VAIAOV PECIVELD, DIAPOPETIKA PTTOPEI va TTIPOKANBET {nuIG OTO epyaAeio Kail va
TTPoKANBEi COBAPAG TTPOOWTTIKOG TPAUNATIOHOG.

APOEIAOMOIHZH: DpovTioTe WOTE TO KAAUPHA TNG KOTITIKIG KEQPAANG KOTTHG HE VAIAOV va gival
OTEPEWPEVO KATAAANAQ 0T BAKN OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPAKATW. Av Oev aoPaiioeTe KaTaAAnAa To kGAUPpaQ,
pTTOPEi Va TTPOKANBEI N eKTOEEUON TNG KEPAANG KOTTAG JE VAIAOV TTPOKAAWVTAG GOBaPS TTPOCWTTIKG TPAUUATIONG.

AvTIKaTaoTAOTE TN VAIAOV PECIVELD av OTAPATACEI va e¢EpXeTal GAAO.
» Eik.38: (1)’ Ewg8m (2)70-80 mm
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ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

Mpiv {nTAOETE ETMIOKEUEG, EKTEAEOTE APXIKA TN DIKN 00G £MOeWpPNON. Av evioTrioeTe TTPOBANUa TTou dev £TTECNYEITAI
OTO EYXEIPIDIO, PNV ETTIXEIPATETE VO ATTOCUVAPHOAOYHOETE TO epyaAeio. AvT’ auTou, ¢nTRoTE BorBeia atrd e§ouaiodo-
TNHéva KévTpa eUTTNPETNONG TNG Makita kal TTavToTe va XpnoiyoTtrolgite yvAoIa avTaAAakTIKéG Tng Makita.

KardoTaon mwpoBAiparog

MBéavn aitia (SucAsiToupyia)

ATtrokardoTaon

To potép dev Aeitoupyei.

Agv gival TOTTOBETNPEVN N KACETA
HTTATAPIWV.

TOTTOBETAOTE TNV KACETA PTTATAPIWV.

MpoBAnpa pTraTapiwy (pikpn Téon)

EmravagoprtioTe TNV ptratapia. Av n emava@déption
Oev eival ATTOTEAETPATIKN, AVTIKATACTHAOTE TNV
yTTaTapia.

To oUoTnua PeT@doang kivnong dev
AeiToupyei cwoTd.

ATTeUBUVOEITE GTO TOTTIKG E§OUCIODOTNHEVO KEVTPO
O£pPIG YIa ETTIOKEU.

To poTép aTapaTd va AEITOUpYEi HETE
armo pikpn Xenon.

To emiTredo POPTIONG UTTATAPIAG Eival
XAUNAS.

EmravagoprtioTe TNV ptratapia. Av n erava@dépTion
Oev eival ATTOTEAECHATIKY, AVTIKATACTHAOTE TNV
yTTaTapia.

Ymepbéppavaon.

ZTAPATAOCTE VO XPNOILOTIOIEITE TO EPYTAAEio yia va TO
QAPAOETE VA KPUWOEI.

Aev @Tavel TIG péyioTeg ZAA.

H ptrarapia dev eival cwoTd
TOTTOBETNUEVN.

ToTroBETAOTE TNV KACETA PTTATAPIWY OTTWG TTEPIYPE-
@ETAI € QUTO TO EYXEIPIDIO.

H 10x0g TG ptratapiag mEQTEL.

EmavagoprtioTe TNV pTratapia. Av n emrava@dépTion
Oev gival aTTOTEAETHATIKN, AVTIKATACTACTE TNV
uTaTapia.

To oUoTnua peTddoang kivnong dev
AeiToupyei cwaoTd.

ATTeuBUVOEITE OTO TOTTIKG £OUTIOBOTNHEVO KEVTPO
O€pPIG yIa ETTIOKEUN.

To epyaAeio koupépaTog Sev TTepI-
OTpEPETAL:

= ZTAUATAOTE QUECWS TO
pnxavnual

‘Exel ppagel éva §Evo avTIKEideVo, OTTwG
£va KAadi, HETAEU TOU TTPOPUACKTH PO
Kal TNG KEQAANG KOTTAG HE VAIAOV.

A@aipéoTe TO §EVO aVTIKEIPEVO.

To oUoTnUa PeT@doang kivnang dev
AeiToupyei cwoTd.

ATreuBuvBeiTe 0TO TOTTIKG £§OUTIOBOTNHEVO KEVTPO
O£pPIG YIa ETTIOKEU.

AcouvriBioTol kpadaopoi:
= ZTAPATAOTE QUETWS TO
pnxavnpual

To éva dkpo TNG VAIAOV PECIVELQG EXEI
OTTAoEl.

KTutrAoTe TNV KEQOAA KOTTAG HE VAIAOV ETTAVW OTO
£d0(pOG EVW TIEPICTPEPETAI N KEQAAT KOTTAG YIa Vi
TIPOKOAETETE TNV TPOPODOTIa TNG PECIVELQG.

To oUoTnua PeTadoong kivnang dev
AeiToupyei cwoTd.

ATTEUBUVOEITE GTO TOTTIKG E§OUCIODOTNHEVO KEVTPO
O£pPIG YIO ETTIOKEUT).

To KOTITIKO EPYAAEiO KAl TO PHOTEP OEV
oTapaTouv:
= BydaATe apéowg Ty umratapial

HAekTpIKr 1) NAEKTPOVIKF SUCAEITOUPYia.

ByaATe TNV ummarapia kol amreuBuvOEiTeE 0TO TOTTIKO
£&ouo10d0TNPEVO KEVTPO OEPPRIG YIa ETTIOKEUN.

NMPOAIPETIKA EZEAPTHM

XpAon Trou TTpoopidovTal.

AI‘IPOZOXH: AuTd T €§aPTAPATA ) TTIPOCAPTAHATA CUVICTWVTAI VIO XPAon UE To epyaAeio Makita Trou
TEPIYPAPTNKE OTIG 0BNYieg auTég. H Xprian otroiwvarTToTe GAAWY £60PTNPGTWY A TTPOCAPTNHATWY UTTOPET Va
TIPOKOAEDEI KiVOUVO TpaupaTiIopgoU o€ dropa. Na XpnoIJOTIOIEITE Ta EEAPTANATA 1) TTPOCAPTANATA POVO YIa THV

Edv xpeiageate otroiadnrote Borbeia yia TTEPIGTOTEPEG TTANPOPOPIEG OE OXEDN PE AUTE Ta EEAPTANATA, ATTOTAVOEITE
aTo TOTTIKO 00G KEVTPO £§UTTNPETNONG Makita.

. Ke@aAr| KOG pe vaihov

. Naihov peoivéla (TreTovid KOTTAG)

. Ke@aAr TTAaoTIKAG Aduag
. MAaoTIKA Adpa

. I'vioia ptratapia kai opTioTrg TN Makita

NMAPATHPHZH: Mepikd oToixeia atn AioTa ptropei va ouptrepiAapdvovtal oTn ouokeuaaia epyaleiou wg oTavTap
e¢aptipata. Mimopei va diagépouv avahoya pe Tn XWpea.
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TURKGE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: UR100D
Yiiksiiz hiz 10.000 min”*
(kesici parga olmadan)
Tam uzunluk 835-1.185 mm
(kesici parga olmadan)
Misina gapi 1,65 mm
Kullanilabilecek kesici parga ve | Misinali kesim bashgi 260 mm
kesme c¢api (P/N 198852-2 / 198853-0)

Plastik bigak bashgi 230 mm

(P/N 198847-5 / 198848-3)

Anma voltaji

D.C. 10,8 V- 12V maks

Standart batarya kartusu

BL1015/BL1016/BL1020B /BL1021B / BL1040B / BL1041B

Net agirlik

1,9-2,1kg

. Sirekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen ézellikler nceden bildiriimeksizin

degistirilebilir.

. Ozellikler ve batarya kartusu iilkeden iilkeye degisebilir.
. Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farkhlik gosterebilir. EPTA-Prosedur(
01/2014’e gore en hafif ve en agir kombinasyonlar tabloda verilmistir.

Gegerli standart : EN50636

Tip Ses basing seviyesi ortalamasi
Lpa(dB(A)) Belirsizlik K (dB(A))
Misinali kesim bashg: 74 0,74
Plastik bigak 75,8 2,84

. Yukarida belirtilen ses basing seviyesi 80 dB (A) veya daha distlik olsa da, ¢alisma sirasindaki seviye 80 dB

(A)'y1 asabilir. Kulak koruyuculari takin.

Gegerli standart : EN50636

Tip Sol el Sag el
anw (M/s®) Belirsizlik K (m/s®) anw (M/s?) Belirsizlik K (m/s®)
Misinali kesim bashigi < 25 0,1 < 5 0,5
Plastik bigak < 25 0,1 < 5 0,1

kastyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen titresim emisyon degeri standart test ydntemine uygun sekilde dlgtlmustur ve bir aleti bir bas-

NOT: Beyan edilen titresim emisyon degeri bir 5n maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.

olarak beyan edilen emisyon degerinden farkli olabilir.

A\UYARI: Bu elektrikii aletin gergek kullanimi sirasindaki titresim emisyonu aletin kullanim bigimlerine bagli

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki maruz kalmanin bir tahmini hesaplamasi temelinde operatérii koruya-
cak guivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma déngusu icerisinde aletin kapal oldugu ve aktif durumda olma-
sinin yani sira bosta galistigi zamanlar gibi, bitiin zaman dilimleri géz éniinde bulundurularak degerlendirilmelidir).
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Semboller

Asagidakiler makineniz igin kullanilan sembolleri gds-
termektedir. Kullanmadan 6nce manalarini anladiginiz-
dan emin olunuz.

Cok 6zenli ve dikkatli kullanin.

El kitabini okuyun.

A
Sm

Tehlike; sicrayan nesnelerden korunun.

Alet ile etrafindaki kisiler arasinda en az 15
m mesafe olmalidir.

Etrafinizdaki kisileri aletten uzak tutun.

o i En az 15 m uzakta durun.

Kask, koruyucu gozliik ve kulak koruyucu
takin.

Koruyucu eldiven giyin.

Alti kaymayan saglam ayakkabilar giyin.
Celik burunlu giivenlik ayakkabilari &nerilir.

Neme maruz birakmayin.

Asla metal bicak kullanmayin.

Sadece AB llkeleri icin

Elektrik donanimini ve batarya kutusunu
evsel atiklarla birlikte bertaraf etmeyiniz!
Atik Elektrikli ve Elektronik Donanimlar,
bataryalar ve Akiimulatorler ve Atik batar-
yalar ve Akiimiilatérler konusundaki Avrupa
Direktifleri ve bunlarin ulusal yasalara
uygulanmalari uyarinca, kullanim émdirleri
biten elektrikli donanimlarin, bataryalarin
ve batarya takim(lar)inin ayri toplanmalari
ve gevreye uyumlu bir geri kazanim tesi-
sine getirilmeleri gereklidir.

EC Uygunluk Beyani

Sadece Avrupa lilkeleri igin

EC uygunluk beyani bu kullanim kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.

GUVENLIK UYARILARI

ONEMLI

AUYARI: Tim glivenlik uyarilarini ve tiim tali-
matlari okuyun. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi
elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralanmalar ile
sonuglanabilir.

Tum uyarilari ve talimatlari ile-
ride bagvurmak igin saklayin.

1. Aletin kontrollerine ve dogru kullanimina asi-
nalik kazanin.

2. Motor kapatildiktan sonra kesme pargalari
dénmeye devam eder.

3.  Cocuklarin veya kullanma talimatlarina asina
olmayan insanlarin makineyi kullanmasina
asla izin vermeyin. Yerel mevzuat, operator
yasini kisitlayabilir.

4.  Gevrede insanlar, 6zellikle de gocuklar veya
evcil hayvanlar varken makineyi kullanmayi
durdurun.

5. Makineyi sadece giin 1giginda ya da iyi aydin-
latma saglayan yapay isikta kullanin. Makineyi
koti hava kosullarinda, 6zellikle yildirim riski
varken kullanmaktan sakinin.

6.  Makineyi kullanmadan énce ve herhangi bir dar-
beden sonra, aginma ya da hasar belirtileri olup
olmadigina bakin ve gerektiginde onarim yapin.

7. Ip uzunlugunu kesmek igin kullanilan araglar-
dan kaynaklanabilecek yaralanmalara karsi
dikkatli olun. Yeni kesim ipini uzattiktan sonra,
makineyi agik konuma getirmeden 6nce daima
normal ¢alistirma pozisyonuna geri dondiiriin.

8.  Asla metal kesim ekipmani kullanmayin.

9. Bu alet fiziksel, duyusal ya da zihinsel yete-
nekleri kisitli olan veya deneyim ya da bilgileri
olmayan kisiler (ve ¢cocuklar) tarafindan kulla-
nima uygun degildir. Ancak, bu kigilerin giiven-
liklerinden sorumlu bir kiginin gézetimi ya da
aletin kullanimina iligkin talimatlari dogrultu-
sunda kullanilabilir. Cocuklar aletle oynama-
diklarindan emin olmak i¢in gézlemlenmelidir.

10. Aleti azami 6zen ve dikkatle kullanin.

11. Sadece fiziksel durumunuz iyiyse kullanin.
Tiim islerinizi sakin ve dikkatli bir sekilde yiri-
tiin. Sagduyulu davranin ve diger insanlara ya
da mallarina gelecek zararlardan ve kazalardan
kullanicinin sorumlu oldugunu unutmayin.

12. Yorgun oldugunuzda, kendinizi hasta hisset-
tiginizde veya alkol ya da uyusturucu etkisi
altindayken asla aleti kullanmayin.

13. Alet, olagan digi galigtigina dair herhangi bir
isaret gosterirse derhal kapatilmalidir.

14. Aleti kullanmiyorken ve bir galisma konumun-
dan baska bir calisma konumuna gecerken
parmaklari anahtar tetikten uzak tutun.

Aletin amacglanan kullanimi

1. Dogru aleti kullanin. Akiilii yan tirpan sadece
cim ve kiiciik otlari kesmek igindir. Git kesmek
gibi bagka hicbir amagcla kullaniimamalidir,
aksi takdirde yaralanmalara neden olabilir.

Kisisel koruyucu ekipmanlar
» Sek.1

» Sek.2

1. lge uygun giyinin. Giyilen kiyafet islevsel ve
uygun olmali, yani ¢alismaniza engel teskil
etmeyecek olgiide dar olmalidir. Uzun gimlere
dolanabilecek aksesuarlar ya da bol giysiler
kullanmayin. Saginiz uzunsa sagi kapatacak
bir koruyucu ortii takin.
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Aleti kullanirken, daima alti kaymayan saglam
ayakkabilar giyin. Bu, yaralanmalari 6nler ve
yere saglam basmanizi saglar.

Elektrikli aletleri kullanirken goézlerinizi koru-
mak icin daima koruyucu gozliik kullanin.
Gozliiklerin ABD’de ANSI Z87.1 ile, Avrupa’da
EN 166 ile ya da Avustralya/Yeni Zelanda’da
AS/NZS 1336 ile uyumlu olmasi gereklidir.
Avustralya/Yeni Zelanda’da, yiiziiniizii koruma-
niz igin yiiz koruyucu maske kullaniimasi da
yasal olarak gereklidir.

Alet operatorlerinin ve ¢aligma alaninin yaki-

ninda ¢alisan diger kisilerin uygun koruyucu

giivenlik ekipmanlarini kullanmasinin saglan-
masi, igverenin ylikiimliligindedir.

Elektrik ve batarya giivenligi

1.

Tehlikeli ortamlardan kaginin. Aleti nemli ya da
1slak yerlerde kullanmayin ve yagmura maruz
birakmayin. Makinenin igine su girmesi elektrik
carpmasi riskini arttiracaktir.

Sadece uretici tarafindan belirtilen sarj aleti ile
sarj edin. Bir batarya kutusu i¢in uygun olan
sarj cihazi baska bir batarya kutusu ile kullanil-
diginda yangin riski olusturabilir.

Elektrikli aletleri sadece 6zel olarak belirtilen
batarya kutulari ile kullanin. Bagka batarya
kutularinin kullanimi yaralanma ve yangin riski
olusturabilir.

Batarya kutusu kullanilmadiginda; iki terminal
arasinda baglanti kurulmasina sebep olabile-
cek atag, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida gibi
metal nesnelerden ya da kiiglik metal obje-
lerden uzak tutun. Batarya kutuplarinin kisa
devre yapmasi yaniklara ya da yangina neden
olabilir.

Kotii kosullarda bataryadan sivi sizabilir; bu
siviya temas etmeyin. Kaza sonucu temas
ederseniz suyla durulayin. Sivinin gézle
temas etmesi halinde tibbi yardima basvurun.
Bataryadan sizan sivi tahrige ya da yaniklara
neden olabilir.

Bataryayi/bataryalar atese atmayin. Batarya
hiicresi patlayabilir. Bertaraf etmeye iligskin
olasi 6zel talimatlar icin yerel yonetmelikleri
kontrol edin.

Batarya/bataryalari agmayin ya da batarya(lar)
izerinde degisiklik yapmayin. Ortaya ¢ikan
elektrolit agindiricidir ve gozlere ya da cilde
zarar verebilir. Yutuldugu takdirde zehirli
olabilir.

8.

Bataryayi yagmurda veya islak yerlerde sarj
etmeyin.

Aletin baslatilmasi
» Sek.3

1.

Caligilan alaninin en az 15 metre (50 ft) yaki-
ninda gocuk ya da baska insanlar olmadigin-
dan emin olun, ayrica ¢alisilan gevrede higbir
hayvan olmamasina da 6zen gosterin. Aksi
takdirde aleti kullanmayi durdurun.
Kullanmadan 6nce daima aletin islem igin
giivenli oldugundan emin olun. Kolay ve dogru
calismak icin kesici pargcanin, siperin ve anah-
tar tetiginin/kolunun giivenligini kontrol edin.
Kollarin temiz ve kuru oldugundan emin olun
ve anahtarin agik/kapali islevini test edin.

Aleti daha fazla kullanmadan 6nce hasar
gormis pargalari kontrol edin. Hasar gérmiis
siper ya da baska bir parga, uygun sekilde
calisip caligmayacagini ve amagclanan iglevi
goriip goremeyecegini belirlemek amaciyla,
dikkatli bir sekilde kontrol edilmelidir. Hareketli
parcalarin hizalanmalarini, baglantilarini,
parcalardaki kiriklari, montajlarini ve igleyisi
etkileyebilecek baska durumlari kontrol edin.
Hasar gormiis siper ya da baska bir parca, bu
kullanim kilavuzunda bagka bir yer belirtilme-
digi siirece yetkili servis tarafindan onariimali
ya da degistirilmelidir.

Sadece elleriniz ve ayaklariniz kesici pargadan
uzaktayken motoru agik konuma getirin.
Galistirma sirasinda kesici parga donecegi
igin, kullanmaya baglamadan 6nce, kesici
aletin dal, tas vb. gibi sert cisimlere temas
etmediginden emin olun.

Aletin kullanimindan dolayi hasar gérmesi
halinde tehlikeye yol agabilecek elektrik kablo-
lari, su borulari, gaz borulari, vb. olmadigindan
emin olun.

Galistirma yontemi

1.

2.

Makineyi asla hasarl siperlerle ya da siperler
yerinde olmadan caligtirmayin.

Aleti sadece iyi Isikta ve goriiniirliikte kullanin.
Kig mevsiminde kaygan veya islak alanlara,
buz ve kara dikkat edin (kayma riski). Her
zaman yere saglam ve dengeli basin.

Kesici par¢anin ayaklarinizi ve ellerinizi yarala-
masina karsi dikkatli olun.

Ellerinizi ve ayaklarinizi her zaman, 6zellikle de
motoru calistirirken, kesim araglarindan uzak tutun.
Asla bel hizanizin iizerinde kesim yapmayin.
Asla bir merdivenin ilizerinde durarak aleti
calistirmayin.

Dengesiz zeminler lizerinde kesinlikle
calismayin.

Fazla ileriye uzanmaya ¢aligmayin. Her zaman
yere saglam basin ve dengenizi koruyun.
Calhigma alani igerisinde bulunan kum, tas, ¢ivi
vs. gibi yabanci maddeleri temizleyin. Yabanci
maddeler kesici pargaya zarar verebilir ve alet
savrularak ciddi yaralanmaya neden olabilir.
Kesici parganin tasa veya benzeri sert bir
cisme carpmasi halinde, derhal motoru durdu-
run ve kesici parcayi kontrol edin.
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11. Kesim iglemine baglamadan 6nce, kesici par-
c¢anin tam ¢aligsma hizina ulagsmasini bekleyin.

12.  Kullanim sirasinda aleti daima iki elinizle
birden tutun. Kullanim sirasinda aleti asla tek
elinizle tutmayin. Her zaman yere saglam ve
dengeli basin.

13. Tim koruyucu ekipman, 6rnegin aletle birlikte
verilen siperler, igslem sirasinda kullanilmahdir.

14. Acil durumlar diginda aleti asla yere birakma-
yin veya atmayin, aksi takdirde alet ciddi hasar
gorebilir.

15. Aleti bir yerden bir yere tasirken asla yerde
siiriiklemeyin, alet bu sekilde taginirsa hasar
gorebilir.

16. Sudurumlarda her zaman batarya kartusunu
aletten gikarin:

— aleti gozetimsiz birakirken;

—  bir tikanikligi temizlemeden 6nce;

—  kontrol etmeden, temizlemeden ve alet
tizerinde galismadan 6nce;

— herhangi bir ayarlama yapmadan, akse-
suar degistirmeden ya da aleti saklama-
dan d6nce;

— alet olagan digi bir sekilde titremeye
basladiginda;

— aleti tagirken.

17. Aleti zorlamayin. Tasarlandigi hizda kullanildi-
ginda, alet igi daha iyi yapar ve yaralanma riski
azalir.

18. Elektrikli aletleri gabuk tutusan sivilarin, gazla-
rin ya da tozlarin bulundugu yerler gibi patlayici
ortamlarda ¢aligtirmayin. Elektrikli aletler tozlari
ya da dumanlari tutusturabilecek kivilcimlar gikarir.

19. Yorgunluk nedeniyle kontrol kaybi olugsmasini
onlemek i¢in dinlenin. Saat bagina 10 ila 20
dakika dinlenmeniz 6nerilir.

20. Aleti dik yamaglarda kullanmayin.

21. Aletile verilmigse, calisma sirasinda omuz
askisi kullaniimalidir.

Bakim talimatlar

1. Ige baglamadan dnce, kesici parganin durumu,
koruyucu cihazlar ve omuz askisi kontrol
edilmelidir.

2. Bakim yapmadan, kesici pargayi yerinden ¢ikar-
madan ve aleti temizlemeden 6nce motoru kapa-
tin ve elektrik kablosunu prizden ¢ekin.

3. Kullandiktan sonra batarya kartusunu aletten
cikarin ve hasar kontrolii yapin.

4.  Gevsek baglanti elemanlarini ve hasarl par-
calar, kesici parganin kesme durumunun
yaklasik yarisinda kalmig olmasi gibi durumlan
kontrol edin.

5. Kullanimda degilken, ekipmani kilitli ya da
cocuklarin ulasamayacagi, kuru bir yerde
saklayin.

6. Sadece imalatci firmanin 6nerdigi yedek parca
ve aksesuarlari kullanin.

7. Havalandirma deliklerinin toz birikintilerine
kargi temiz tutuldugundan daima emin olun.

8.  Aleti diizenli olarak, 6zellikle de kullanimdan
once/sonra kontrol edin ve aletin bakimini
yapin. Aletin onarimini sadece yetkili servis
merkezimize yaptirin.

9.  Tutamaklan kuru, temiz ve yag ve gres bulas-
mamis halde bulundurun.

BU_TALiMATLARI MUHAFAZA
EDINIZ.

AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahatlik ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Girtiniin glivenlik kurallarina siki sikiya
bagh kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

glivenlik talimatlan

1.  Batarya kartusunu kullanmadan 6nce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
iiriin Gizerindeki tiim uyan igaretlerini okuyun.

2. Batarya kartugsunu demonte etmeyin.

3. Caligma siiresi agir derecede kisalmigsa kul-
lanmayi derhal birakin. Agiri iIsinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.  Goziinlze elektrolit kagarsa, g6zlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol acabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu civiler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

Kisa devre, bilyiik bir akim akigina, agiri 1sin-

maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-

masina yol acgabilir.

6. Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50°C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin.

7. Asiriderecede hasar gérmiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartusu atege atilirsa
patlayabilir.

8. Bataryayi diigiirmemeye ve garpmamaya dik-
kat edin.

. Hasarli bataryayi kullanmayin.

10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-
dir.

Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegin tg¢lncu taraf-

lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-

lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

Nakliyesi yapilacak trtinun hazirlanmasi igin,

tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye

danisin. Latfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Agcik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve

bataryayi paketin iginde hareket etmeyecek

sekilde paketleyin.

11. Bataryanin elden gikarilmasi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.
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12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
dirtinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz driin-
lere takilmasi; yangin, asiri 1Isinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDIiNiz.

ADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Gzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya émrii igin
ipuclari

1.  Batarya kartusunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartugunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartugunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asirn sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10°C - 40°C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartusunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

PARCALARIN TANIMI

Pargalarin tanimi (misinal kesim

bashkl)

» Sek.4
1 | Anahtar tetik 2 | Batarya kartusu
3 | Kilitteme mandali 4 | Koruyucu
5 | Misinali kesim baslidi 6 | Misina
7 | Tel siper 8 | Turtill somun
9 | Onsap 10 | Omuz askisi igin bilezik
11 | Gosterge lambasi 12 | Glvenlik kilidi digmesi
Parcgalarin tanimi (plastik bigakli)
» Sek.5
1 | Anahtar tetik 2 | Batarya kartusu
3 | Bigak yuvasi 4 | Kilitteme mandah
5 | Koruyucu 6 | Plastik bigak bashgi
7 | Plastik bigak 8 | Tel siper
9 | Turtilli somun 10 | Onsap
11 | Omuz askisi igin bilezik | 12 | Gosterge lambasi
13 | Guivenlik kilidi digmesi - -

ISLEVSEL NIiTELIKLER

AUYARI: Alet iizerinde ayarlama ya da igleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartusunun cikartiimis oldugundan daima emin
olun. Aletin kapatiimamasi ve batarya kartusunun
cikarilmamasi istemsiz olarak aletin baslatiimasi
sonucu ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Batarya kartusunun takilmasi ve

cikarilmasi

ADIKKAT: Batarya kartugunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartugunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin digurilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol agabilir.

» Sek.6: 1. Kirmizi gosterge 2. Digme 3. Batarya
kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak igin, kartusun on tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

Batarya kartusunu takmak icin, batarya kartusu Gizerin-
deki dili yuvanin gentigi ile hizalayin ve yerine oturtun.
Hafif bir tik sesi duyulana kadar itip yerine tam oturma-
sini saglayin. Dugmenin Ust tarafindaki kirmizi gésterge
gorinlyorsa tam yerine kilitenmemis demektir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanlislikla disebilir,
sizin ya da gevrenizdeki Kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirlmemis demektir.

Batarya koruma sistemi

Bu alet bir batarya koruma sistemi ile donatiimistir. Bu
sistem motora giden glicl otomatik olarak keserek uzun
batarya émri saglar.

Alet ve/veya batarya icin asagidaki durumlardan biri s6z
konusu oldugunda aletin isleyisi otomatik olarak durur:

Asin yiuklenme:

Alet, anormal derecede yiiksek akim cekmesine neden
olacak sekilde kullaniimaktadir.

Bu durumda, aleti kapatin ve aletin asiri yliklenmesine
neden olan uygulamayi durdurun. Daha sonra aleti
yeniden baslamasi igin ¢cahlistirin.

Alet calismaya baslamazsa, batarya asiri isinmig
demektir. Bu durumda, aleti yeniden galistirmadan énce
bataryanin sogumasini bekleyin.

Diisiik batarya voltaji:

Kalan batarya kapasitesi gok disuktur ve alet calig-
maz. Aleti calistirirsaniz, motor tekrar ¢alisir fakat kisa
zaman sonra durur. Bu durum s6z konusuysa, bataryayi
cikarip sarj edin.
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Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

Sadece gdstergeli batarya kartuslari igin
» Sek.7: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol digmesi

Kalan batarya kapasitesini géstermesi icin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gosterge
lambalari birkag saniye yanar.

Gosterge lambalar Kalan kag

Gosterge lambasi

Aletin calistiriimasi gdsterge lambasinin batarya kar-
tusu kapasitesi durumunu géstermesini saglar.

» Sek.9:

1. Lamba

Alet calisma sirasinda ayrica asiri yliklendiginde ve
durdugunda lamba kirmizi yanar. Gosterge lambasi igin
durum ve yapilacak igslem ile ilgili asagidaki tabloya bakin.

Gosterge lambasi

Durum

Yapilacak islem

i i

Yaniyor Kapal

11kl
1800
100
000

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakhigina bagh
olarak, gosterilen deger gercek kapasiteden biraz
farkhhk gosterebilir.

%75 ila %100

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Lamba kirmizi
yanip sénuyor.

Bu, batarya giicti
dustigunde batarya

Batarya kartusunu
sarj edin.

kartusunu degis-
tirmek igin uygun
zamani gosterir.

Lamba kirmizi Bu islev, batarya Batarya kartusunu

yaniyor. (Not 1) glicti neredeyse sarj edin.
bittiginde calisir. O
anda alet hemen
durur.

Lamba kirmizi Asiri yik nedeniyle | Aleti kapatin.

yaniyor. (Not 1) otomatik durma.

Not 1: GOsterge lambasinin yanacagi zaman, ¢alisma alaninin
etrafindaki sicaklik ve batarya kartusu kosullarina gore degisir.

Misinali kesim bashgi

Anahtar islemi

AUYARI: Batarya kartusunu alete takmadan
once anahtar tetigin dogru galistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapali)) konumuna doéndiigiin-
den emin olun.

AUYARI: Giivenliginiz i¢in, bu alet istem digi
baslatmayi 6nlemek igin bir giivenlik kilidi diig-
mesi ile donatilmistir. Giivenlik kilidi diigmesine
basmadan sadece anahtar tetik ¢ekildiginde
calisan bir aleti asla kullanmayin. Tamir igin Makita
Servis Merkezinize bagvurun.

AUYARI: Kilit islemini asla devre digi birakma-
yin veya giivenlik kilidi diigmesini bantlamayin.

ONEMLI NOT: Giivenlik kilidi diigmesine bas-
madan anahtar tetigi zorla gekmeye galigmayin.
Anahtar kirilabilir.

» Sek.8: 1. Anahtar tetik 2. Glvenlik kilidi digmesi

Anahtar tetigin kaza sonucu ¢ekilmesini 6nlemek igin,
bir glivenlik kilidi digmesi sunulmustur.

Aleti baglatmak icin, guivenlik kilidi digmesine bastirin
ve anahtar tetidi cekin. Durdurmak igin anahtar tetigi
serbest birakin. Guvenlik kilidi digmesine sag ya da sol
taraftan basilabilir.

ONEMLI NOT: Aleti beton veya asfalt zemine
vurmayin. Bu tiir cisimlere vurmak aletin hasar
goérmesine neden olabilir.

NOT: Eger misina, kesim basligini yere vururken disa
dogru uzamiyorsa, bu kilavuzdaki su prosedurleri izle-
yerek misinayi tekrar sarin ya da yenisiyle degistirin.
NOT: Misinali kesim basligi ddnmiyorsa, carpmal
besleme mekanizmasi dizglin calismayacaktir.

» Sek.10: 1. Misinali kesim bashgi 2. Kesici

Misinali kesim bashgi, carpmall besleme mekanizmasina
sahiptir. Misinay1 beslemek icin, alet caligirken kesim
basligini yere vurun. Misina disari beslenirken kesici
tarafindan uygun uzunlukta otomatik olarak kesilecektir.

Plastik bigak saklama

» Sek.11: 1. Plastik bigak 2. Bigcak yuvasi

Yedek plastik bigak aletin bigak yuvasinda saklanabilir.
Bicagi saklarken veya cikarirken batarya kartusunu ¢ikarin.

Kol ve 6n sapin konumunu ayarlama

ADIKKAT: Saft uzunlugunu ayarlamadan énce,
mutlaka aleti kapatin ve batarya kartusunu aletten
cikarin. Aksi takdirde kisisel yaralanmalara sebep olabilir.

Saftin uzunlugunu, sag elinizi indirdiginizde kolu tutabi-
lecek sekilde ayarlayin.
» Sek.12: 1. Kol

Saft uzunlugunu ayarlamak igin kiliteme mandalini
acin, sonra saftin uzunlugunu ayarlayin ve ardindan
kilitteme mandalini kapatin.

» Sek.13: 1. Kilitteme mandah

On sapin konumunu, sol elinizi indirdiginizde 6n sapi
tutabilecek sekilde ayarlayin.
» Sek.14: 1.0On sap
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MONTAJ

A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapal ve batarya kartugsunun
ayrilmig oldugundan daima emin olun.

A DIKKAT: Tiim pargalar birlestiriimeden asla
aleti baglatmayin. Parcalar kismen birlestiriimis
haldeyken aletle galismak, aletin istemsiz olarak
baslatiimasi sonucu ciddi kisisel yaralanmalara
neden olabilir.

On sapin takilmasi

On sapi 6n sap yuvasina takin ve sekilde gosterildigi
gibi bir altigen civata ve tirtilli somun ile sabitleyin.
» Sek.15: 1. On sap 2. Tirtilli somun 3. Altigen civata

On sap agisi ayarlanabilir. On sap agisini ayarlamak
icin tirtill somunu gevsetin, 6n sapi isinize gére uygun
bir agida ayarlayin ve sonra tirtilll somunu saat yéninde
iyice sikin.

Tel siperin takilmasi

ONEMLI NOT: Tel siperi disa dogru gok fazla
genisletmeyin. Aksi takdirde kinlabilir.

> Sek.16

Kesim basliginin 6niindeki nesnelere zarar verme
riskini azaltmak igin, kesme araligini kontrol edebilecek
sekilde tel siperi koruyucuya takin.

Tel siperi hafifce disa dogru genisleterek koruyucunun
deliklerine takin.

Misinali kesim bashgi icin:

Tel siperi, koruyucunun 6n tarafindaki deliklere takin.
Koruyucu lizerindeki misina isareti kullanilacak deligi
gosterir.

» Sek.17: 1. Delik

Plastik bigak bashgi icin:

Tel siperi, koruyucunun arka tarafindaki deliklere takin.
Koruyucu uzerindeki bigak isareti kullanilacak deligi
gOsterir.

» Sek.18: 1. Delik

Tel siper kullaniimadigi zaman bosta durma konumuna
getirmek i¢gin tel siperi kaldirin.
» Sek.19: 1. Tel siper

Koruyucunun takilmasi

ADIKKAT: Koruyucuyu takarken koruyucu lize-
rindeki misina kesiciye temas etmemeye dikkat
edin. Kesiciye temas edilmesi kisisel yaralanmayla
sonuglanabilir.

> Sek.20:

1. Vida 2. Koruyucu

Koruyucuyu, motor gévdesine yerlestirerek takin ve
daha sonra iki vida ile sabitleyin.
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Misinali kesim baghginin takilmasi

istege bagl aksesuar

A DIKKAT: misinali kesim bagligi, caligma sira-
sinda kazara bir kayaya ya da sert bir nesneye
carparsa aleti durdurun ve hasar olup olmadigini
kontrol edin. Eger misinali kesim baghgi hasar
gormiigse, baghgi hemen degistirin. Hasarl bir
kesim aleti kullanmak ciddi kisisel yaralanmayla
sonuglanabilir.

A DIKKAT: Taktiktan sonra altigen anahtari
mutlaka c¢ikarin.

A DIKKAT: misinali kesim bagligini takarken
veya gikarirken koruyucu lizerindeki misina kesi-
ciye temas etmemeye dikkat edin. Kesiciye temas
edilmesi kisisel yaralanmayla sonuclanabilir.

ONEMLI NOT: Orijinal Makita misinali kesim
bashgi kullandiginizdan emin olun.

1.  Kesici parga kolay bir sekilde degistirebilmek igin
aleti bas asagdi gevirin.

2. Altigen anahtari motor gévdesindeki delikten
sokun ve ig kilittenene kadar igi dondurin.

» Sek.21: 1. Altigen anahtar 2. Delik 3. 1§

3. Misinali kesim baghgini igin tizerine yerlestirin ve
saat yoniinde gevirerek sikin.

» Sek.22: 1. Misinali kesim bashgi

4.  Altigen anahtari ¢ikartin.

Misinali kesim bashgini gikarmak igin, igi altigen anah-
tarla sabitlerken saatin aksi yoninde gevirin.

Plastik bigak basliginin takilmasi

Istege bagl aksesuar

A DIKKAT: Plastik bigak galisma sirasinda
kazara bir kayaya ya da sert bir nesneye ¢arparsa
aleti durdurun ve hasar olup olmadigini kontrol
edin. Eger plastik bigak hasar gormiigse, plastik
bicagi hemen degistirin. Hasarl bir kesici parca
kullanmak ciddi kigisel yaralanmayla sonuglanabilir.

A\ DIKKAT: Taktiktan sonra altigen anahtari
mutlaka c¢ikarin.

MADIKKAT: Plastik bigak basligini takarken veya
cikarirken koruyucu lizerindeki misina kesiciye
temas etmemeye dikkat edin. Kesiciye temas edil-
mesi kisisel yaralanmayla sonuglanabilir.

ADIKKAT: Eger plastik bigak baghigi agindi ise,
yenisiyle degistirin. Asind ise plastik bicak, calisma
sirasinda plastik bigak bashgindan firlayarak yaralan-
maya neden olabilir.

ONEMLI NOT: Orijinal Makita plastik bigak kul-
landiginizdan emin olun.

1.  Kesici parga kolay bir sekilde degistirebilmek igin
aleti bag asagi gevirin.

2. Altigen anahtari motor gévdesindeki delikten
sokun ve ig kilitlenene kadar i§i dondurdn.

» Sek.23: 1.Altigen anahtar 2. Delik 3. 1§
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3. Plastik bicak bagligini igin tzerine yerlestirin ve
saat yonunde gevirerek sikin.

» Sek.24: 1. Plastik bicak bashgi

4.  Altigen anahtari gikartin.

Plastik bicak bashgini ¢ikarmak icin, igi altigen anah-
tarla sabitlerken saatin aksi yéninde cevirin.

Omuz askisinin takilmasi
» Sek.25: 1.Kanca

Omuz askisinin kancalarini alete, sekilde gosterildigi
gibi takin.

A\ DIKKAT: Omuz askisinin kancalarini alete
mutlaka giivenli bir sekilde takin. Kancalar eksik
olarak takilirsa gikabilir ve yaralanmaya neden
olabilir.

Altigen anahtarin saklanmasi

ADIKKAT: Altigen anahtar aletin kafasina takil
halde birakmamaya dikkat edin. Yaralanmaya
neden olabilir ve/veya alete zarar gelebilir.

Kullaniimadigi zamanlarda, altigen anahtarin kaybol-
masini 6nlemek icin anahtari sekilde gosterildigi gibi
saklayin.

» Sek.26: 1.Altigen anahtar

KULLANIM

Yan tirpani zemine yaklasik 50° agi ile tutun. Yan tirpani
sagdan sola yavasca hareket ettirin. Cimi, misinanin
ucundan veya bicakla gimin Ust kismindan birkag kez
kesin.

ONEMLI NOT: Tek seferde uzun gim kesmeyin.
Tek seferde kdke yakin uzun ¢im kesmek misinali
kesim basliginin veya plastik bigagin gime takilma-
sina neden olabilir. Bu ise motorun asiri yiiklenme-
sine neden olarak yan tirpanin hasar gérmesine yol
acabilir.

ONEMLI NOT: Yan tirpani, makara veya plastik
bigagi zemin yiizeyine temas ettirmeyecek sekilde
kullanin. Makara veya plastik bicagi zemin ylzeyine
temas ettirerek kullanmak motorun asiri yiklenme-
sine neden olarak yan tirpanin hasar gérmesine yol
acabilir.

> Sek.27

Agdag, blok, tugla veya tasa yakin
cimleri kesme

Yan tirpani, makara veya bigak zemine degmeyecek bir
yukseklikte tutun ve yatirin. Misina ucunu veya plastik
bicagi kullanarak zemine vuruyor gibi ¢imi kesin.

» Sek.30

ONEMLI NOT: Gimi keserken, misina veya bigak
agaclara veya bloklara degmeyecek sekilde yan
tirpani agag veya bloklarin etrafinda gezdirin.
Aletin agag veya bloktan en az 5 cm uzakta tutulmasi
tavsiye edilir. Misina veya bicak aga¢ veya bloga
dokunursa misina kopabilir veya bicak cabuk asina-
bilir. Misina makarada koparsa bu kilavuzdaki degis-
tirme proseddriine bakarak misinayi tekrar ayarlayin.

Yan tirpanin kenar diizeltici olarak
kullaniimasi

Yan tirpanin kenar diizeltici olarak kullaniimasi, tugla veya
bloklar boyunca buytyen ¢imi kesmek icin uygundur.

Tel siperi asagi ¢ekin ve yan tirpani 180° gevirin.
Sekilde gosterildigi gibi tel siperi zemine temas ettirirken
yan tirpani hareket ettirerek ¢imi kesin. Tugla veya blok-
lara paralel yirtyerek ¢imi etkili bir sekilde kesebilirsiniz.
» Sek.31: 1. Tel siper

Omuz askisinin gikariimasi

AUYARI: 0Omuz askisini cikarirken makinenin
kontroliiniin her zaman sizde olmasi i¢in son
derece dikkatli olun.

A DIKKAT: Kullanmadan énce, yorgunlugu énle-
mek i¢in omuz askisini uygun uzunluga ayarlayin.

A DIKKAT: Kullanmadan énce omuz askisinin
aleti sikica tuttugundan emin olun.

Omuz askisi hizli agilma 6zelligine sahiptir. Aleti omuz
askisindan gikarmak igin tokanin yan kisimlarina bastirin.
» Sek.32: 1. Toka

A\UYARI: Alet iizerinde kontrol ya da bakim yap-
madan once aletin kapali ve batarya kartugsunun
cikartilmis oldugundan daima emin olun. Aletin
kapatilmamasi ve batarya kartusunun ¢ikariimamasi
istemsiz olarak aletin baslatilmasi sonucu ciddi kisisel
yaralanmalara neden olabilir.

ONEMLI NOT: Yan tirpani sik biiyiiyen gimlerde
zorlamayin.

> Sek.28

ONEMLI NOT: Yan tirpani, zemini kaziyor gibi
kullanmayin.

> Sek.29

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve GALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, baska her turlt bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek parcalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.
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Aletin temizlenmesi

Aleti, kuru bir bez veya sabunlu suya batirilip sikilmig

bir bezle toz, kir veya kesilen gimleri silerek temizleyin.
Kesilen ¢im motor gévdesine yapisirsa mutlaka temizleyin.
» Sek.33: 1. Motor govdesi

Koldaki delik, aleti bir ¢ivi veya vida ile duvara asmak
icin kullanighdir. Aleti depolamadan 6nce tel siperi kaldi-
rin, safti kisaltin ve daha sonra 6n sapi katlayin.

» Sek.34: 1. Tel siper

Plastik bigagin degistiriimesi

Eger plastik bicak asindi ise, yenisiyle degistirin. Plastik
bigagi takmak igin bigagin yoniini plastik bigak basligi
Uzerindeki isaretle ayni hizaya getirin ve sonra kiigiik
bir tik sesi ile yerine oturana dek sonuna kadar sokun.
Plastik bicag ¢ikarmak igin takma prosedurini tersin-
den izleyin.

» Sek.37: 1.Bigak 2. isaret

NOT: Eger plastik bigak asindi ise, makine yliksiiz
calisirken titresim artar.

» Sek.35: 1.0On sap 2. Saft
» Sek.36: 1. Delik

Misinanin degistirilmesi

agmasina neden olabilir.

A UYARI: sadece “TEKNIK OZELLIKLER” bsliimiinde belirtilen capta misina kullanin. Asla daha agir
sicim, metal tel, ip ya da benzerini kullanmayin. Sadece tavsiye edilen misinayi kullanin, aksi takdirde alete
zarar verebilir, bu da ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

A\UYARI: Misinali kesim baghg! kapaginin asagida agiklandigi gibi gévdeye dogru sekilde sabitlendigin-
den emin olun. Kapagin saglam sekilde takilmamasi, misinal kesim basliginin gikarak ciddi yaralanmalara yol

Misina daha fazla beslenmiyorsa misinayi degistirin.
» Sek.38: (1) 8 m'ye kadar (2) 70 - 80 mm

SORUN GIDERME

Onarim igin servise gitmeden 6nce kontrolleri yapin. Kilavuzda agiklanmayan bir problemle karsilasirsaniz aleti
demonte etmeyin. Bunun yerine, Makita Yetkili Servis Merkezlerine basvurun ve daima orijinal Makita yedek parca-

lari kullanin.

Anormal durum

Olasi nedeni (ariza)

Coziimii

Motor galismiyor.

Batarya kartusu takil degil.

Batarya kartusunu takin.

Batarya sorunu (voltaj yetersiz)

Bataryayi sarj edin. Sarj etmek ise yaramiyorsa,
bataryayi degistirin.

Strius sistemi dogru islemiyor.

Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini
isteyin.

Kisa bir kullanimdan sonra motor
duruyor.

Bataryanin sarj seviyesi dusik.

Bataryayi sarj edin. Sarj etmek ise yaramiyorsa,
bataryayi degistirin.

Asiriisinma.

Aleti kullanmayi durdurun ve sogumasini bekleyin.

Alet maksimum devre ulagsmiyor.

Batarya dizguin takilmamis.

Batarya kartusunu bu kilavuzda agiklandidi gibi
takin.

Batarya glict duslyor.

Bataryayi sarj edin. Sarj etmek ise yaramiyorsa,
bataryayi degistirin.

Sirls sistemi dogru islemiyor.

Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini
isteyin.

Kesici parca donmiyor:
= makineyi hemen durdurun!

Siper ve misinali kesim basligi arasina
yabanci bir cisim, érnegin bir dal par-
casl takilmig.

Yabanci cismi ¢ikarin.

Siiriis sistemi dogru islemiyor.

Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini
isteyin.

Olagan dis! titresim:
= makineyi hemen durdurun!

Misinanin bir ucu kirilmig.

Misinali kesim baghg! dénerken baslidi yere vurarak
kordonun uzamasini saglayin.

Strus sistemi dogru islemiyor.

Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini
isteyin.

Kesici parga ve motor durmuyor:
= Bataryay! hemen gikarin!

Elektriksel veya elektronik ariza.

Bataryayi gikarin ve yerel yetkili servis merkeziniz-
den tamir etmelerini isteyin.
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ISTEGE BAGLI AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanilmak igin
tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir aksesuar ya da ek parga kullaniimasi insanlar igin bir yaralanma riski
getirebilir. Aksesuarlari ya da ek pargalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyarsaniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine basvurun.
. Misinali kesim bashgi

. Misina (kesici ip)

. Plastik bigak basligi

. Plastik bigak

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki pargalarin bazilari alet paketi igerisinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir. Bunlar ulke-
den llkeye farkhlik gosterebilir.
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